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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un merki

Pazinojuma “Vienkar$aka un atraka Eiropa”! Komisija pazinoja par savu apnemsanos istenot
verienigu programmu, kuras meérkis ir veicinat uz nakotni verstu, inovativu politiku, kas
stiprina Eiropas Savienibas (ES) konkur&tsp&ju un atvieglo regulativo slogu iedzivotajiem,
uznémumiem un parvaldes iestadém, vienlaikus saglabajot visaugstakos standartus tas vertibu
popularizesana.

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/1689 (2024. gada 13. junijs), ar ko
nosaka saskanotas normas maksliga intelekta joma (“MI akts™) un kas stajas speka 2024. gada
1. augusta, ir izveidots vienots tirgus uzticamam un cilvékcentrétam maksligajam intelektam
(“MTI”) visa ES. Ta noliks ir veicinat inovaciju MI joma un ta ievieSanu, vienlaikus
nodroSinot augstu veselibas, droSuma un pamattiesibu, ari demokratijas un tiesiskuma,
aizsardzibas ltmeni.

MI akts stajas speka pakapeniski, proti, visi ta noteikumi stasies speka lidz 2027. gada
2. augustam. Jau ir piem@rojami tadas MI prakses aizliegumi, kas rada nepienemamus riskus,
un pienakumi saistiba ar vispariga lietojuma MI modeliem. Tomeér lielako dalu noteikumu, jo
Ipasi tos, kas reglament® augsta riska MI sistémas, saks piemerot tikai no 2026. gada
2. augusta vai 2027. gada 2. augusta. Sie noteikumi ietver siki izstradatas prasibas attieciba uz
datu parvaldibu, parredzamibu, dokumentaciju, cilvéka virsvadibu un noturibu, un to mérkis ir
nodrosinat, ka ES tirgt laistas MI sist€mas ir droSas, parredzamas un uzticamas.

Komisija ir apnémusies skaidri, vienkarsi un inovacijai labvéligi 1stenot MI aktu, ka noteikts
MI kontinenta ricibas plana(®) un MI pielieto§anas stratégija (°). Tadas iniciativas ka
vispariga lietojuma MI prakses kodekss, Komisijas pamatnostadnes un veidnes, MI pakts un
MI akta pakalpojumu dienesta izveidoSana sniedz skaidribu par piemérojamiem noteikumiem
un atbalstu to pieméroSanai. Konkrétak, MI akta pakalpojumu dienesta nodroSinasanas
timeklvietne piedava vienotu informacijas platformu (%), kurd ieinteresétajam personam
sniegti visi pieejamie resursi MI akta praktiskai ievieSanai, tai skaita pamatnostadnes un
informacija par valsts iestadém, atbalsta iniciativam, timeklseminariem un saskanotiem
standartiem. Sie centieni turpinasies, un tiek gatavoti turpmaki noradijumi un digitalie riki.

Pamatojoties uz jau piemérojamo noteikumu TistenoSana giito pieredzi un lai apzinatu
iespejamas problémas MI akta normu istenoSana, Komisija rikoja vairakas apsprieSanas, tai
skaita sabiedrisko apsprieSanu, aicindja iesniegt atsauksmes Digitalas Omnibus paketes
sagatavoSana, veica realas situacijas apsekojumu, kas lava ieinteres€tajam personam tiesi
dalities ar savu istenoSanas pieredzi, ka ari organiz€ja MVU darba grupu, lai noteiktu to
konkrétas vajadzibas saistiba ar MI akta istenoSanu.

COM(2025) 47 final.

COM(2025)165 final.

COM(2025) 723 final.
https://ai-act-service-desk.ec.europa.eu/.
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Sis apspriesanas atklaj isteno$anas problemas, kas varétu apdraudét MI akta bitisku normu
efektivu piemérosanu. To vida ir kaveSanas valstu kompetento iestazu un atbilstibas
novertéSanas struktiiru izraudziSana un saskanotu standartu trikums attieciba uz MI akta
augsta riska prasibam, noradijumiem un atbilstibas rikiem. Sada kavésanas var ievérojami
palielinat atbilstibas nodroSinaSanas izmaksas uznp€mumiem un publiskajam iestadém un
paléninat inovaciju.

Lai risinatu §is problémas, Komisija ierosina mérktiecigus vienkar§oSanas pasakumus, ar
kuru palidzibu nodro$inatu noteiktu MI akta normu savlaicigu, vienmé&rigu un samerigu
istenoSanu. Tie ir $adi:

. augsta riska noteikumu TstenoSanas grafika sasaiste ar standartu vai citu atbalsta
instrumentu pieejamibu;

. mazajiem un vidéjiem uzpémumiem (MVU) pieskirto reguléjuma
vienkar§ojumu attiecinaSana ari uz maziem vidéjas Kkapitalizacijas
uznémumiem (MVKU), tas ietver ari vienkarSotas tehniskas dokumentacijas
prasibas un IpaSus apsvérumus attieciba uz sankciju piemerosanu;

J prasibas noteikSana Komisijai un dalibvalstim veicinat MI pratibu, nevis $aja
saistiba izvirzit nekonkrétus pienakumus MI sisttmu nodro§inatajiem un
uzturétajiem, — tomer vienlaikus tiek saglabats pienakums nodrosinat macibas augsta
riska MI uzturétajiem;

. lielakas elastibas piedavasana attieciba uz uzraudzibu péc laiSanas tirga, atcelot
prasibu par saskanotu uzraudzibas planu p&c laiSanas tirgd;

o registracijas sloga samazinasSana tadu MI sistému nodrosinatajiem, kuras izmanto
augsta riska jomas, bet attieciba uz kuram nodroS$inatajs ir secinajis, ka tas nav augsta
riska sisteémas, jo tas izmanto tikai Sauriem vai procesualiem uzdevumiem;
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J parraudzibas centralizéSana par lielu skaitu MI sistemu, kuru pamata ir vispariga
lietojuma MI modeli vai kuras ir iegultas loti lielas tieSsaistes platformas un loti
lielas mekletajprogrammas, kopa ar MI biroju;

o atbilstibas datu aizsardzibas tiesibu aktiem veicinasana, pieskirot atlauju visu MI
sisttmu un modelu nodroSinatajiem un uzturétajiem apstradat ipaSu kategoriju
personas datus, lai nodroSinatu neobjektivitates atklaSanu un laboSanu, ievérojot
atbilstoSus aizsardzibas pasakumus;

o plaiaka MI “regulativas smilSkastes” wun testéSanas realos apstaklos
izmantoSana, kas dos labumu Eiropas galvenajam nozarém, pieméram, autobiives
nozarei, un ES limena tadas MI “regulativas smilSkastes” veicinasana, kuru MI birojs
izveidos no 2028. gada;

o meérktiecigas izmainas, kas precizé mijiedarbibu starp MI aktu un citiem ES
tiesibu aktiem un pielago MI akta procediras, lai uzlabotu ta vispar€jo istenoSanu
un darbibu.

Papildus legislativajiem pasakumiem Komisija veic turpmakus pasakumus atbilstibas MI
aktam veicinaSanai un ieintereséto personu pausto baZu kliedeSanai. Tiek gatavoti
papildu noradijumi, kuros galvena uzmaniba pievérsta skaidru un praktisku noradijumu
sniegSanai par MI akta piem&roSanu paralé€li citiem ES tiesibu aktiem. Tie ietver:

. pamatnostadnes par augsta riska klasifikacijas praktisko piemerosanu;
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J pamatnostadnes par MI akta 50. panta noteikto parredzamibas prasibu praktisko
piemé&roSanu;

J noradijumus saistiba ar augsta riska MI sistému nodrosinatajiem noteikto pienakumu
zinot par nopietniem incidentiem;

. pamatnostadnes par augsta riska prasibu praktisko piemé&rosanu;

. pamatnostadnes par augsta riska MI sistému nodroSinataju un uzturétaju pienakumu
praktisko piemérosanu;

o pamatnostadnes ar veidni ietekmes uz pamattiestbam novertejumam;

o pamatnostadnes par atbildibas noteikumu praktisko piemérosanu MI vértibas kedg;

o pamatnostadnes par to noteikumu praktisko pieméroSanu, kas saistiti ar bitisku
modifikaciju;

o pamatnostadnes par augsta riska MI sist€ému uzraudzibu p&c laiSanas tirg;

o pamatnostadnes par kvalitates vadibas sist€mas elementiem, kurus MVU un MVKU

var izpildit vienkarsota veida;

. pamatnostadnes par MI akta mijiedarbibu ar citiem Savienibas tiesibu aktiem,
pieméram, Komisijas un Eiropas Datu aizsardzibas kolégijas kopigas
pamatnostadnes par MI akta un ES datu aizsardzibas tiesibu aktu mijiedarbibu,

pamatnostadnes par MI akta un Kibernoturibas akta mijiedarbibu un pamatnostadnes
par MI akta un Masinu regulas mijiedarbibu;

. pamatnostadnes par to atbilstibas noveértéSanas struktiru kompetenci un
izraudziSanas procediiru, kuras jaizraugas saskana ar MI aktu.

Konkrétak, apsprieSanas ar ieinteres€tajam personam liecina, ka ir jasniedz noradijumi par
MI akta 2.panta 6.un 8.punkta noteikto petniecibas atbrivojumu praktisko
pieméroSanu, ar1 par to, ka tie piemerojami nozaru konteksta, pieméram, prekliniskaja
petnieciba un produktu izstrade zalu vai medicinisko iericu joma, un Komisija Sos
noradijumus izstradas prioritara karta.

Sie vienkar$o$anas centieni palidzés nodro§inat, ka MI akta isteno$ana ir vienmériga,
paredzama un inovacijai labveliga, laujot Eiropai stiprinat savu ka MI kontinenta poziciju un
drosi Tstenot pieeju “MI pirmaja vieta”.

. Saskaniba ar spéka esoSajiem noteikumiem konkrétaja politikas joma
Priekslikums ir dala no plaSakas digitalas vienkarSoSanas paketes, kas sastav no pasakumiem,
kuru meérkis ir samazinat atbilstibas nodroSinaSanas administrativas izmaksas uznp€mumiem un
parvaldes iestadém ES, un kas attiecas uz vairakam ES digitala acquis regulam, neapdraudot
pamata esoSo noteikumu meérkus. PriekSlikuma pamata ir Regula (ES) 2024/1689, un tas ir

saskanots ar speka esoSo politiku, kuras mérkis ir padarit ES par pasaules lideri MI joma,
padarit ES par MI kontinentu un veicinat cilvékcentréta un uzticama MI ievieSanu.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Sis priekslikums ir dala no vairakam vienkarSoSanas paketem.
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2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE

. Juridiskais pamats

Sa priekslikuma juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)
114. pants, kas bija sakotngjais juridiskais pamats to tiesibu aktu pienemsSanai, kurus Sis
priekslikums ierosina grozit.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Regula (ES) 2024/1689 tika pienemta ES limeni. Tapéc Saja regula ir jaizdara grozijumi ES
Itmen.

. Proporcionalitate

Iniciativa neparsniedz to, kas ir nepiecieSams, lai sasniegtu vienkarSoSanas un sloga
samazinas$anas mérkus, nepazeminot veselibas, droSibas un pamattiesibu aizsardzibas [imeni.
. Juridiska instrumenta izvéele

Ar So priekSlikumu groza Regulu (ES) 2024/1689, kas pienemta saskana ar parasto
likumdos$anas procediiru. Tap&c ar1 minétas regulas grozijumi ir japienem ar regulu saskana ar
parasto likumdoSanas procediiru.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. Ex post izvértéjumi / spéka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

Priekslikumam ir pievienots Komisijas dienestu darba dokuments, kura sniegts siki izstradats
parskats par ierosinato konkrétu Regulas (ES) 2024/1689 noteikumu grozijumu ietekmi. Taja
ar1 sniegta analize par ierosinato pasakumu pozitivo ietekmi. Analizes pamata ir pieejamie
dati, informacija, kas savakta apsprieSanas ietvaros un realas situacijas apsekojuma, un
ieinteres€to personu rakstveida atsauksmes, kas iegiitas, izmantojot uzaicindjumu iesniegt
atsauksmes.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Saistiba ar priekSlikumu notika vairakas apsprieSanas. Tas visas cita citu papildinaja,
pieverSoties dazadiem aktualiem jautdjumiem vai ieintereséto personu grupam, uz kuram
attiecas iniciativa.

Digitalas vienkarSoSanas paketes darbibas jomas sakotn€ja noteikSanas posma 2025. gada
pavasari tika public@tas tris sabiedriskas apsprieSanas un uzaicinajumi iesniegt atsauksmes par
priekSlikuma galvenajiem virzieniem. No 2025.gada 9.aprila lidz 4. jinijam notika
apsprieSanas par MI pielietodanas stratégiju(®), no 2025. gada 11. aprila Iidz 20. jinijam —
apsprie$anas par Kiberdrogibas akta parskatisanu(®) un, visbeidzot, no 2025. gada 23. maija

Eiropas Komisija (2025.), Uzaicinajums iesniegt atsauksmes par MI pielietoSanas stratégiju. Pieejams:
Strateégija MI izmantoSanai — MI kontinenta stiprina$anai.

Eiropas Komisija (2025.), Uzaicinajums iesniegt atsauksmes par Kiberdrosibas akta parskatisanu.
Pieejams: ES Kiberdrosibas akts.

LV


https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/14625-Apply-AI-Strategy-strengthening-the-AI-continent_lv
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/14578-The-EU-Cybersecurity-Act_lv

LV

Iidz 20. jiilijam — apspriesanas par Eiropas Datu savienibas stratégiju(’). Katra apspriesana
bija ieklauta anketa ar sadalu (vai dazkart vairakam) par istenoSanas un vienkarSoSanas
problémam, kas tieSi saistitas ar pardomam par digitalo vienkarSoSanas paketi. Kopa Saja
pirmaja apsprieSana tika sanemtas 718 atbildes.

No 2025. gada 16. septembra Iidz 14. oktobrim tika publicéts ari uzaicinajums sniegt
atsauksmes par digitdlo vienkar$oSanas paketi(®). Ta mérkis bija aptvert visu iniciativas
darbibas jomu un dot ieinteres€tajam personam iesp&ju viena reiz€ sniegt komentarus par
mérktiecigaku priekslikumu kopumu. No plasa ieintereséto personu loka tika sanemtas kopa
513 atbildes.

Lai palielinatu mazo un vidg€jo uznpémumu (MVU) informétibu par digitalo vienkarSoSanas
paketi un apkopotu to atsauksmes, Eiropas Biznesa atbalsta tikla (EEN) no 2025. gada
4. septembra Iidz 16. oktobrim tika organizéta ipasa MVU darba grupa. EEN ir pasaulé
lielakais MVU atbalsta tikls, un to Tstenoja Komisijas Eiropas Inovacijas padomes un MVU
izpildagentira (EISMEA). MVU darba grupas ir veids, ka apspriesties ar ieinteresétajam
personam, uz kuram attiecas Sis satvars. MVU ir iesp€ja paust savu viedokli gaidamajas
politikas iniciativas. Papildus rakstveida apspriesanai tiessaisté (kura tika sanemtas 106 MVU
atbildes) Komisija 2025. gada 1. oktobra sanaksme iepazistinaja art ar digitalo vienkarSoSanas
paketi MVU apvienibas, kas ir dala no EEN.

Lai risinatu konkrétas problémas, Komisijas dienesti 2025. gada organizéja daudzas
divpus€jas sanaksmes ar ieinteres€tajam personam. Notika ari diskusijas ar dalibvalstim.
tika apspriesti konkréti digitalas vienkarSoSanas paketes darba kartibas punkti, attieciba uz
kuriem Komisija iepazistinaja ar pasSreizgjo situaciju un liidza dalibvalstis paust savu viedokli.

Kopuma ieinteres€to personu atsauksmes sakrita attieciba uz nepieciesamibu vienkarSot dazu
digitalo noteikumu pieméroSanu. Lielaku saskanotibu un pievérSanos atbilstibas
nodroSinasanas izmaksu optimizacijai liela méra atbalstija vairakas ieinteres€tas personas.
Tika paustas dazas viedoklu atSkiribas attieciba uz daZziem pielagotakiem pasakumiem. Sikaks
parskats par §STm apsprieSanam ar ieinteres€tajam personam un to atspogulojumu priekslikuma
ir atrodams dienestu darba dokumenta, kas pievienots digitalajai vienkarSoSanas paketei.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantosana

Papildus ieprieks izklastitajai apsprieSanai Komisija $a priekslikuma vajadzibam galvenokart
palavas uz savu iek§€jo analizi.

. Ietekmes noveértejums

PriekSlikuma ierosinatie grozijumi ir tehniski. Tie ir paredzeti to noteikumu efektivakas
istenoSanas nodroSinasanai, par kuriem jau ir panakta vienoSanas politiska Itmeni. Nav tadu
politikas risindjumu, kurus var€tu jégpilni parbaudit un salidzinat ietekmes novert€juma
zinojuma.

Eiropas Komisija (2025.), Uzaicindjums iesniegt atsauksmes par Eiropas datu savienibas stratégiju.
Pieejams: Eiropas datu savienibas stratégija.

Eiropas Komisija (2025.), Uzaicindjums iesniegt atsauksmes par digitalo paketi un Omnibus. Pieejams:
VienkarSosana. Digitala pakete un “omnibuss”.
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Pievienotaja dienestu darba dokumenta ir izskatits grozijumu pamatojums un izklastits
ieinteres€to personu viedoklis par dazadiem pasakumiem. Taja ir izklastiti arl izmaksu
ietaupijumi un cita veida ietekme, ko priekslikums var radit. Daudzos gadijumos ta pamata ir
ietekmes novertejumi, kas sakotngji tika veikti attieciba uz Regulu (ES) 2024/1689.

Tapéc dienestu darba dokuments ir atsauces punkts, kura Eiropas Parlaments, Padome un
sabiedriba tiek skaidri un iesaistosi informéti par priekslikumu.

. Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

PriekSlikuma mérkis ir iev@rojami samazinat administrativo slogu uzp@mumiem, valstu
parvaldes iestadem un sabiedribai kopuma. Saskana ar sakotn€jam aplésém iesp&jamie
ietaupfjumi varétu bit = 297,2-433,2 miljoni EUR. Ir gaidami ar1 skaitlos neizsakami
ieguvumi, jo T1paSi pateicoties racionaliz€tam noteikumu kopumam, kas atvieglos to
ievéroSanu un izpildi.

MVU jau izmanto regulativas privilégijas saskana ar Regulu (ES) 2024/1689. Dazas MVU jau
pieskirtas regulativas privilégijas tiek attiecinatas ari uz maziem vid€jas kapitalizacijas
uzpémumiem (MVKU). Ta ka atbilstibas nodroSinasanas slogs vairak ietekmé MVU un
MVKU, paredzams, ka tiem bis Tpasi noderigi Sie vienkarSosanas pasakumi.

PriekSlikums ir saskanigs ar Komisijas “Digitala noteikumu kopuma digitalas atbilstibas
parbaudi”, kuras méerkis ir nodrosinat, ka politikas priekslikumi ir pienacigi saskanoti ar realo
digitalo vidi (sk. 4. nodalu “Tiesibu aktu un finansu digitalais parskats”).

. Pamattiesibas

Paredzams, ka ar Regulu (ES)2024/1689 tiks veicinata vairaku ES Pamattiesibu harta
noteikto pamattiesibu un pamatbrivibu(®) aizsardziba un ta ari pozitivi ietekmés vairaku ipasu
grupu('®) tiesibas. Tomér Regulda (ES)2024/1689 ir noteikti dazi konkrétu tiesibu un
brivibu(!!) ierobezojumi, kas ir samérigi un aprobeZojas ar nepieciesamo minimumu. Nav
paredzams, ka ar priekSlikumu tiks mainita Regulas (ES)2024/1689 ietekme uz
pamattiesibam, jo paredzeéto grozijumu meérkorientetais raksturs neietekmé ne reguléto MI
sistému tvérumu, ne minétajam sisttmam piemerojamas pamatprasibas.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Ar priekslikumu groza Regula (ES) 2024/1689 paredzéto uzraudzibas un izpildes panakSanas
sistému, saskana ar kuru noteiktu MI sistému parraudziba tiks nodota Komisijas MI birojam.

Konkrétak: tiesibas uz cilvéka cienu (1. pants), privatas dzives neaizskaramiba un personas datu
aizsardziba (7. un 8. pants), diskriminacijas aizliegums (21. pants) un sievieSu un virieSu lidztiesiba
(23. pants), varda briviba (11. pants) un pulc€Sanas briviba (12. pants), tiesibas uz efektivu tiesibu
aizsardzibu un taisnigu tiesu, tiesibas uz aizstavibu un nevainiguma prezumpciju (47. un 48. pants),
tiesibas uz augstu vides aizsardzibas ITmeni un vides kvalitates uzlaboSanu (37. pants).

Konkretak: darba néméju tiesibas uz godigiem un taisnigiem darba apstakliem (31. pants), augsts
patérétaju aizsardzibas ITmenis (28. pants), bérna tiesibas (24. pants) un personu ar invaliditati
integracija (26. pants).

Konkréetak: darfjumdarbibas briviba (16. pants) un makslas un zinatnes briviba (13. pants).
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Turklat, lai veicinatu operatoru snieguma atbilstibu, M1 birojam biitu jaizveido ES Iimena MI
“regulativa smil$kaste”. So jauno uzdevumu Tsteno$anai Komisijai biis vajadzigi atbilstosi
resursi, kas saskana ar aplésém biitu 53 PSE, no kuriem 15 PSE var segt ar ieki§&jo pardali. ST
ietekme ir jaapsver, nemot véra mazaku ietekmi uz dalibvalstu budzetu, jo tam vairs nav
janodroSina min€to konkréto MI sist€ému parraudziba. Siki izstradats ar So kompetencu
nodoSanu saistito izmaksu parskats ir sniegts Sim priekslikumam pievienotaja “Tiesibu akta
finansu un digitalaja parskata”.

S. CITIELEMENTI
. Isteno$anas plani un uzraudzi¥anas, izvértéSanas un zinos$anas kartiba

Komisija uzraudzis jauno noteikumu isteno$anu, piem&roSanu un ieveéroSanu. Turklat ar So
priekslikumu grozito regulu regulari izverte attieciba uz tas efektivitati, lietderibu tas mérku
sasniegSana, atbilstibu, saskanotibu un pievienoto veértibu atbilstosi ES labaka reguléjuma
principiem. Sim priek§likumam nav nepiecie§ams Tsteno$anas plans.

. SkaidrojosSie dokumenti (direktivam)
Neattiecas.
. Detalizéts konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums

Ar 1. pantu groza Regulu (ES) 2024/1689 (“MI akts™). Konkréti:

. ar panta 1. punktu MI akta priekSmeta tiek pievienota atsauce uz MVKU;

o panta 2. punkts paredz tehniskas izmainas, kas nepiecieSamas, lai test€Sanu realos
apstaklos vargtu attiecinat ari uz augsta riska MI sistémam, kas iegultas produktos,
uz kuriem attiecas MI akta I pielikuma B iedala;

. ar panta 3. punktu MI akta 3. panta ieklautajam definicijam tiek pievienotas MVU un
MVKU juridiskas definicijas;

o ar panta 4. punktu MI akta 4. panta noteiktais MI sistému nodroSinataju un uzturétaju
pienakums attieciba uz MI pratibu ir parveidots par Komisijas un dalibvalstu
pienakumu veicinat MI pratibu;

o ar panta 5.punktu tiek ieviests jauns 4.a pants, ar ko aizstaj MI akta 10. panta
S5.punktu un kas nodroSina juridisko pamatu MI sisttmu un MI modelu
nodro§inatajiem un uzturétajiem izn€muma karta apstradat ipasu kategoriju personas
datus noliika noteiktos apstaklos nodroSinat neobjektivitates atklasanu un laboSanu;

. panta 6., 14. un 32. punkts svitro nodro§inataju pienakumu registrét MI sistémas ES
augsta riska sisttmu datubazé saskanpa ar III pielikumu, ja tas ir atbrivotas no
klasificéSanas par augsta riska sisttmam saskana ar MI akta 6. panta 3. punktu, jo tas,
piemé&ram, tiek izmantotas tikai sagatavoSanas uzdevumiem;

. panta 7. punkta ir ietverti redakcionali pecpasakumi grozijumiem, kas izdariti ar
4. punktu;
J ar panta 8. un 9. punktu paplasina MI akta noteiktas MVU regulativas privilégijas,

attiecinot tas art uz MVKU saistiba ar tehnisko dokumentaciju un ievieSot kvalitates
parvaldibas sistemu, kura nemts véra to lielums;

. ar panta 10. punktu MI akta 28. panta tiek ieviesta jauna procedira, saskana ar kuru
dalibvalstim ir janodroSina, ka atbilstibas noveértéSanas struktiirai, kas piesakas
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izraudziSanai gan saskana ar So regulu, gan MI akta Ipielikuma A iedala
uzskaititajiem Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem, tiek nodroSinata iesp&ja
iesniegt vienotu pieteikumu un tikt izraudzitai vienota novertésanas procediira;

ar panta 11. punktu tiek ierosinats aizstat MI akta 29. panta 4. punktu, nosakot, ka
gadijumos, uz kuriem ir atsauce minétaja punkta, atbilstibas novértéSanas struktiiram
ir jaiesniedz vienots pieteikums;

ar panta 12. punktu groza MI akta 30. pantu, pieprasot atbilstibas noverteSanas
struktiram, kas iesniedz pieteikumu to izraudziSanai par pazinotajam struktiiram,
iesniegt minéto pieteikumu saskana ar kodiem, kategorijam un atbilstoSajiem MI
sisttmu veidiem, kas minéti jaunaja XIV pielikuma Komisijas jaunas pieejas
pazinoto un izraudzito organizaciju (“NANDQO”) informacijas sist€mai, un pilnvaro
Komisiju grozit $os kodus, kategorijas un atbilstoSos veidus, nemot véra tehnologiju
attistibu;

panta 13. punkta ir precizéta MI akta 43. pantd noteikta atbilstibas novertéSanas
procediira, ja uz augsta riska MI sistému attiecas Savienibas saskanoSanas tiesibu
akti, kas uzskaititi MI akta I pielikuma A iedala, un ja MI sistéma ir klasificéta ka
augsta riska sisteéma gan saskana ar MI akta I pielikumu, gan III pielikumu;

ar panta 15. un 16. punktu tiek atceltas MI akta 50. un 56. panta noteiktas Komisijas
pilnvaras pienemt TstenoSanas aktus, kas noteic, ka prakses kodeksi vispargja
lietojuma MI modeliem un parredzamibas pienakumi attieciba uz konkrétam MI
sistémam ir vispargji piemerojami Savieniba;

ar panta 17. punktu tiek ieviesti grozijumi MI akta 57. panta noteikumos par MI
“regulativajam smilSkastem”, inter alia nodrosSinot juridisko pamatu MI birojam MI
“regulativas smilSkastes” ievieSanai ES limeni konkrétam MI sistémam, kas ir ta
ekskluziva uzraudzibas kompetencé, un prasibai dalibvalstim stiprinat savu
“smilSkastu” parrobezu sadarbibu.

panta 18. punkta noteikts Komisijas pilnvarojums pienemt istenoSanas aktus, kuros
siki norada MI “regulativo smilSkastu” izveides, izstrades, istenoSanas, darbibas un
uzraudzibas kartibu;

ar panta 19.punktu ievie§ izmainas augsta riska MI sistemu testéSana realos
apstaklos arpus MI “regulativajam smilSkastem”, ko reglamenté MI akta 60. pants,
inter alia paplasinot So iesp€u un attiecinot arT uz augsta riska MI sisttmam, uz
kuram attiecas I pielikuma A iedala;

ar panta 20. punktu tiek izveidots papildu juridiskais pamats ieinteresétajam
dalibvalstim un Komisijai brivpratigi slégt rakstveida vienoSanas par I pielikuma
B iedala minéto augsta riska MI sist€ému testeéSanu realos apstaklos;

ar panta 21. punktu mikrouzn@mumiem noteikta atkape par vienkarSotu konkrétu MI
akta 17. panta prasito kvalitates parvaldibas sist€mas elementu izpildi tiek attiecinata
ariuz MVU;

lai vienkarSotu procediiru, ar panta 22.punktu tiek atcelts MI akta 69. panta
paredzetais Komisijas pilnvarojums pienemt istenoSanas aktu attieciba uz izdevumu
atlidzinasanu zinatniskas komisijas ekspertiem, ja dalibvalstis to ir aicinajusas;

ar panta 23. punktu tiek paplaSinatas valstu iestazu iesp€jas sniegt noradijumus,
papildus MVU attiecinot to art uz MVKU;
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ar panta 24.punktu aizstaj MI akta 72.panta noteikto Komisijas pilnvarojumu
pienemt 1stenoSanas aktu attieciba uz pectirgus parraudzibas planu;

ar panta 25. punktu tiek izdariti grozijumi MI akta 75. panta noteiktaja dazu MI
sist€ému uzraudziba un izpildes panaksana:

. ar punkta a) apakspunktu tiek mainits virsraksts;

. ar punkta b) apakSpunktu tiek pastiprinata MI biroja kompetence attieciba uz
tadu konkrétu MI sist€mu uzraudzibu un izpildes panakSanu, kuru pamata ir
vispariga lietojuma MI modelis, ja modeli un sistému nodroSina viens un tas
pats nodro$inatajs. Tom&r noteikuma ir precizéts, ka minétaja uzraudziba nav
ieklautas MI sist€mas, kas saistitas ar produktiem, uz kuriem attiecas
I pielikums. Turklat ir precizéts, ka noteiktas loti lielas tieSsaistes platformas
vai loti lielas tieSsaistes mekletajprogrammas iegulto MI sist€ému atbilstibas
uzraudzibai un izpildes panaksanai vajadz&tu biit MI biroja kompetencg;

. ar punkta c) apakSpunktu tiek ieviesti vairaki jauni punkti, ar kuriem Komisiju
pilnvaro pienemt istenoSanas aktus, lai noteiktu MI biroja izpildes pilnvaras un
mingto pilnvaru Tstenosanas procediiras, ievieSot atsauci uz Regulu
(ES) 2019/1020, nodroSinot, ka aptvertajiem nodroSinatdjiem piem&ro
konkrétas procesualas garantijas, un pilnvarojot Komisiju veikt MI sistemu
atbilstibas novertéjumus 75. panta darbibas joma;

ar panta 26. punktu groza MI akta 77. pantu attieciba uz to iestazu vai struktiru
pilnvaram, kuras aizsarga pamattiesibas, un sadarbibu ar tirgus uzraudzibas iestadém,;

ar panta 27.un 28. punktu uz MVKU tiek attiecinati 95. un 96. panta noteikumi,
kuros noteikts, ka brivpratigd atbalsta instrumentos biitu janem véra MVU
vajadzibas;

ar panta 29. punktu MI akta 99. panta noteiktas regulativas privilégijas attieciba uz
sodiem MVU paplasina, attiecinot tas art uz MVKU;

panta 30. punkta ir ietverti MI akta 111. panta grozijumi, kas izriet no 30. punkta
izdaritajiem grozijumiem, un ieviests seSu ménesu parejas periods nodrosinatajiem,
kuriem savas generativajas MI sistémas ar atpakalejosu spéku jaieklauj tehniskie
risinajumi, lai padaritu tds masinlasamas un atklajamas ka maksligi raditas vai
manipulétas;

ar panta 31.punktu tiek ieviestas izmainas konkrétu MI akta noteikumu
piem&roSanas sakSana:

o attieciba uz III nodala noteiktajiem augsta riska MI sistému pienakumiem tiek
ieviests mehanisms, kas sasaista pieméroSanas sakSanu ar tadu pasakumu
pieejamibu, kuri atbalsta atbilstibu MI akta augsta riska noteikumiem,
pieméram, saskanotiem standartiem, kopigam specifikacijam un Komisijas
pamatnostadném. So pieejamibu apstiprinas Komisija ar lémumu, péc kura
noteikumus par augsta riska MI sisttmam saks pieme&rot pec atbilstosa parejas
perioda. Tome@r 31 elastiba biitu japieméro tikai ierobeZotu laiku, un bitu
janosaka konkréts datums, sakot ar kuru noteikumus pieméro jebkura
gadijuma. Turklat ir lietderigi noskirt abus ka augsta riska sistémas klasificétos
MI sisteému veidus un pagarinat parejas periodu MI sistemam, kas klasificetas
ka augsta riska sisteémas saskana ar MI akta 6. panta 1. punktu un I pielikumu.
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J Ir precizets, ka grozijumus, kas vajadzigi augsta riska prasibu integréSanai
I pielikuma B iedala uzskaititajos nozaru tiesibu aktos, pieméro lidz ar
Digitalas Omnibus paketes staSanos spéka;

. panta 33.punkts ir saistits ar izmainam 11.punkta, un ar to ievie§ jaunu
XIV pielikumu, kura noteikti kodi, kategorijas un atbilstoSie MI sistému veidi, kas
minéti jaunaja XIV pielikuma Komisijas jaunas pieejas pazinoto un izraudzito
organizaciju (“NANDQO”) informacijas sisteémai.

Ar 2. pantu tiek izdarTti grozijumi Regula (ES) 2018/1139, lai MI akta augsta riska prasibas

vienmerigi integrétu minétaja regula.

3. panta ir noteikts §1s regulas speka stasanas noteikums un tas saistosais raksturs.
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2025/0359 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko Regulas (ES) 2024/1689 un (ES) 2018/1139 groza attieciba uz saskanoto normu

maksliga intelekta joma IstenoSanas vienkarSoSanu (Digitala Omnibus regula par
maksligo intelektu)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, jo 1pasi ta 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu',

nemot véra Regionu komitejas atzinumu=,

2

saskana ar parasto likumdosanas procediru,

ta ka:

(1)

2)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1689° nosaka saskanotas normas
maksliga intelekta (MI) joma, un tas mérkis ir uzlabot iek$gja tirgus darbibu un
veicinat cilvékcentréta un uzticama maksligad intelekta izmantoSanu, vienlaikus
nodroSinot augstu veselibas, droSuma, pamattiesibu aizsardzibas [imeni un atbalstot
inovaciju. Regula (ES) 2024/1689 stajas speka 2024. gada 1. augusta. Tas noteikumus
sak piem@rot pakapeniski, un visus noteikumus saks piemé&rot lidz 2027. gada

2. augustam.

Pieredze, kas guta to Regulas (ES) 2024/1689 dalu istenoSana, kuru piemé&rosana jau
sakta, var palidzet istenot tas dalas, kuru piemérosana vél jasak. Saja konteksta
novélota to standartu sagatavoSana, kam bitu janodroSina tehniski risinajumi augsta
riska MI sistemu nodroSinatajiem, lai nodroSinatu atbilsttbu minétaja regula viniem
noteiktajiem pienakumiem, un novélota parvaldibas un atbilstibas noveértéSanas
sisteému izveide valsts Iimeni rada augstaku regulativo slogu, neka paredzéts. Turklat

ovcC,,.lpp.
ovcC,,.lpp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1689 (2024. gada 13.jinijs), ar ko nosaka
saskanotas normas maksliga intelekta joma un groza Regulas (EK) Nr. 300/2008, (ES) Nr. 167/2013,
(ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES) 2018/1139 un (ES) 2019/2144 un Direktivas 2014/90/ES, (ES)
2016/797 un (ES) 2020/1828 (Maksliga intelekta akts) (OV L, 2024/1689, 12.7.2024., ELIL:

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1689/0j).
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(4)

©)

apsprieSanas ar ieinteres€tajam personam ir atklajusi, ka ir vajadzigi papildu pasakumi,
kas atvieglo un precizé istenosanu un atbilstibu, nesamazinot to aizsardzibas limeni
pret MI saistitajiem veselibas, droSibas un pamattiesibu riskiem, kadu cenSas panakt ar
Regulas (ES) 2024/1689 normam.

Tapec ir vajadzigi mérktiecigi grozijumi Regula (ES) 2024/1689, lai risinatu konkrétas
1stenosanas problémas, bet vienlaikus efektivi piemérotu attiecigos noteikumus.

Savienibas ekonomika biitiska nozime ir uzp€mumiem, kas ir izaugu$i no
mikrouznémumu, mazo un vidéjo uznpémumu (“MVU”) definicijas, proti, “maziem
videjas kapitalizacijas uznémumiem” (“MVKU”). MVKU  izaugsmes temps
salidzinajuma ar MVU izaugsmes tempu parasti ir straujaks un inovacijas un
digitalizacijas Iimenis — augstaks. Tomér administrativa sloga zina tie saskaras ar
lidzigam probléemam ka MVU, ka rezultata Regulas (ES) 2024/1689 istenosana ir
vajadziga proporcionalitaite un meérktiecigs atbalsts. Lai nodroSinatu uzpE€mumu
vienmérigu pareju no MVU uz MVKU statusu, ir svarigi saskanoti risinat jautajumu
par to, ka regulgjums var ietekmét to darbibu, kad Sie uznémumi aiziet no MVU
segmenta un saskaras ar noteikumiem, kas attiecas uz lieliem uznémumiem. Regula
(ES) 2024/1689 ir paredzeti vairaki tadi pasakumi maza méroga nodroSinatajiem, kas
biitu jaattiecina art uz MVKU. Lai precizétu noteikumus attieciba uz MVU un MVKU
Regula (ES) 2024/1689, ir jaievieSs MVU un MVKU definicijas, kuram biitu jaatbilst
definicijai, kas izklastita Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK* pielikuma un Komisijas
Teteikuma 2025/3500/EK?> pielikuma.

Regulas (ES) 2024/1689 4. panta paslaik ir noteikts pienakums visiem MI sistemu
nodro$inatajiem un uzturétajiem nodroSinat sava personala MI pratibu. MI pratibas
attistiSanai, sakot no izglittbas un macibam un turpinot muzizglitibas veida, ir
iz8kiroSa nozime tadu nepiecieSamo priekSstatu nodroSinasanai nodroSinatajiem,
uzturétajiem un citam skartajam personam, kas lauj pienemt uz informaciju balstitus
lémumus par MI sistému uzturéSanu. Tomer ieintereséto personu pieredze liecina, ka
saistiba ar MI pratibas veicinasanu universals risinajums nav piemé&rots visu veidu
nodro§inatajiem un uzturétajiem, tapec $ads horizontals pienakums nav efektivs Saja
notetkuma izvirzita mérka sasniegSanai. Turklat dati liecina, ka Sada pienakuma
noteikSana rada papildu atbilstibas slogu, jo 1pasi mazakiem uznp€mumiem, savukart
MI pratibai vajadzétu but strat€giskai prioritatei neatkarigi no regulativajiem
pienakumiem un iesp&amam sankcijam. Nemot to véra, Regulas (ES) 2024/1689
4. pants butu jagroza, nosakot prasibu dalibvalstim un Komisijai, neskarot to attiecigas
kompetences, individuali, kolektivi un sadarbiba ar attiecigajam ieinteresétajam
personam mudinat nodroS$inatajus un uzturétajus nodrosinat pietickamu MI pratibas
Iimeni saviem darbiniekiem un citam personam, kas to varda nodarbojas ar MI sistemu
darbibu un izmantoSanu, tai skaita piedavat macibu iesp€jas, nodrosinat informativus
resursus un laut apmainities ar labu praksi un citam juridiski nesaisto§am iniciativam.
Eiropas Maksliga intelekta padome (“padome”) nodroSinas regularu informacijas

Komisijas Ieteikums (2003. gada 6. maijs) par mikrouznémumu, mazo un vid€jo uznémumu definiciju
(OV L 124, 20.5.2003., 36.—41. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).

Komisijas leteikums (ES) 2025/1099 (2025. gada 21.maijs) par mazu vidgas kapitalizacijas
uzneémumu definiciju (OV L, 2025/1099, 28.5.2025., ELI: http://data.europa.ev/eli/reco/2025/1099/0j).
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apmainu starp Komisiju un dalibvalstim par So tematu, savukart MI piemé&roSanas
alianse laus apspriesties ar plasaku sabiedribu. Sis grozijums neskar plasakus
Komisijas un dalibvalstu veiktos pasakumus MI pratibas un kompetencu veicinasanai
plasakai sabiedribai, tai skaitd izglitojamajiem, studentiem un iedzivotajiem dazadas
vecuma grupas, jo 1pasi izmantojot izglitibas un macibu sist€mas.

Neobjektivitates atklasana un laboSana ir butiskas sabiedribas intereses, jo tas aizsarga
fiziskas personas no neobjektivitates nelabvéligas ietekmes, tai skaita diskriminacijas.
Diskriminacija varétu izrietét no neobjektivitates MI modelos un MI sistémas, kas nav
augsta riska MI sisteémas, kuram Regula (ES) 2024/1689 jau ir paredzets juridiskais
pamats, kas atlauj apstradat tpasSu kategoriju personas datus saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/679° 9. panta 2. punkta g) apak$punktu.
Nemot véra to, ka diskriminacija varétu izrietét art no mingtajam citam MI sistemam
un modeliem, ir lietderigi Regula (ES) 2024/1689 paredzét juridisko pamatu ipaSu
kategoriju personas datu apstradei, ko veic arT citu MI sisttmu un MI modelu
nodroS§inataji un uzturétaji, ka ar1 augsta riska MI sistemu ievies€ji. Juridiskais pamats
ir izveidots saskana ar Regulas (ES)2016/679 9. panta 2. punkta g) apakSpunktu,
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)2018/17257 10.panta 2. punkta
g) apak$punktu un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2016/680°
10. panta a) punktu, un tas nodroSina juridisko pamatu, kas vajadzibas gadijuma
neobjektivitates atklaSanai un noverSanai lauj visu MI sisttmu un modelu
nodro$inatajiem un uzturétajiem apstradat ipaSu kategoriju personas datus, ieveérojot
atbilstoSas garantijas, kas papildina attiecigi Regulu (ES)2016/679, Regulu
(ES) 2018/1725 un Direktivu (ES) 2016/680.

Lai nodroS$inatu konsekvenci, izvairitos no dublésanas un lidz minimumam samazinatu
administrativo slogu saistiba ar pazinoto struktiiru izraudziSanas procediiru saskana ar
Regulu (ES) 2024/1689, vienlaikus saglabajot tadu paSu kontroles limeni, vajadz&tu
biit pieejamam vienotam pieteikumam un vienotai noveértéSanas procediirai attieciba uz
jaunam atbilstibas noverteésanas struktiiram un pazinotajam struktiiram, kas izraudzitas
saskana ar Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem, kuri uzskaititi Regulas
(ES) 2024/1689 1 pielikuma A iedala, pieméram, saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulam (ES) 2017/745° un (ES) 2017/746'°, ja $ada procediira ir izveidota

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atcel
Direktivu 95/46/EK  (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1.lpp., ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestad@s, struktiiras, birojos un agentiiras un
par §adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK
(OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai noverstu, izmekletu,
atklatu noziedzigus nodarijumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai izpilditu kriminalsodus, un par
$adu datu brivu apriti, ar ko atce] Padomes Pamatlémumu 2008/977/T1 (OV L 119, 4.5.2016., 89.—
131. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/680/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)2017/745 (2017. gada 5. aprilis), kas attiecas uz
mediciniskam iericém, ar ko groza Direktivu 2001/83/EK, Regulu (EK) Nr. 178/2002 un Regulu (EK)
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saskana ar min€tajiem Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem. Vienotas pieteikSanas
un noveérteéSanas procediiras merkis ir atvieglot, atbalstit un paatrinat Regula
(ES) 2024/1689 paredzeto izraudziSanas procediiru, vienlaikus nodroSinot atbilstibu
prasibam, kas saskana ar minéto regulu un tas I pielikuma A iedala uzskaititajiem
Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem piem&rojamas pazinotajam struktiiram.

Lai nodroSinatu Regulas (ES) 2024/1689 vienmeérigu pieméroSanu un konsekvenci,
taja biutu jaizdara grozijumi. Biitu japievieno tehnisks labojums Regulas
(ES) 2024/1689 43. panta 3. punkta pirmaja dala, lai atbilstibas novert€Sanas prasibas
saskanotu ar minétds regulas 16. panta noteiktajam augsta riska MI sist€emu
nodros$inataju prasibam. Turklat batu japrecize, ka tad, ja uz augsta riska MI sisteémas
nodro$inataju attiecas atbilstibas novert€Sanas procediira saskana ar Regulas
(ES) 2024/1689 I pielikuma A iedala uzskaititajiem Savienibas saskanoSanas tiesibu
aktiem un atbilstibas novérté€Sana attiecas arT uz minétas regulas un $adu Savienibas
saskanoSanas tiesibu aktu kvalitates parvaldibas sist€mas atbilstibu, nodro§inatajam
vajadzetu bt iesp&jai saskana ar minéto regulu ar kvalitates parvaldibas sisttmam
saistitos aspektus ieklaut kvalitates parvaldibas sistémas saskana ar §adiem Savienibas
saskanoSanas tiesibu aktiem atbilstigi Regulas (ES) 2024/1689 17. panta 3. punktam.
Regulas 43. panta 3. punkta otra dala biitu jagroza, lai precizétu, ka pazinotajam
struktliram, kuras ir pazinotas saskana ar Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem, kas
uzskaititi Regulas (ES) 2024/1689 I pielikuma A iedala, un kuru meérkis ir novertet
augsta riska MI sistémas, uz ko attiecas minétas regulas I pielikuma A iedala
uzskaititie Savienibas saskanosanas tiesibu akti, biitu 18 menesu laika no [$1s regulas
pieméroSanas sakums] japiesakas izraudziSanai par pazinoto struktiru saskana ar
minéto regulu. Sis grozijums neskar Regulas (ES)2024/1689 28. pantu. Turklat
Regula (ES)2024/1689 biitu jagroza, lai precizétu, ka tad, ja uz augsta riska MI
sisttmu attiecas gan Regulas (ES)2024/1689 Ipielikuma A iedala uzskaititie
Savienibas saskanoSanas tiesibu akti, gan kads no minétas regulas III pielikuma
uzskaititajiem lietoSanas gadijumiem, nodroSinatajam bitu jaievéro attieciga
atbilstibas noveértéSanas procediira, kas prasita minétajos attiecigajos saskanoSanas
tiesibu aktos.

Lai racionalizétu atbilstibu un samazinatu saistitas izmaksas, MI sistému
nodro§inatajiem nevajadzétu but pienakumam registrét Regulas (ES) 2024/1689
6. panta 3. punkta minétas MI sisttmas ES datubazé saskana ar minétas regulas
49. panta 2. punktu. Nemot véra to, ka Sadas sisttmas noteiktos apstaklos netiek
uzskatitas par augsta riska sisttmam, ja tas nerada bitisku kait€juma risku personu
veselibai, droSibai vai pamattiesibam, registracijas prasibu noteikSana raditu
nesamérigu atbilstibas nodroSinasanas slogu. Tomér nodroSinatajam, kas uzskata, ka
uz MI sist€ému attiecas 6. panta 3. punkts, joprojam ir pienakums dokumentét savu
novértéjumu pirms minétas sistémas laiSanas tirgdi vai nodosanas ekspluatacija. So
novertéjumu var pieprasit valsts kompetentas iestades.

Nr. 1223/2009 un atcel Padomes Direktivas 90/385/EEK un 93/42/EEK (OV L 117, 5.5.2017., 1. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/745/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/746 (2017. gada 5. aprilis) par in vitro diagnostikas
mediciniskam iericem un ar ko atcel Direktivu 98/79/EK un Komisijas Leémumu 2010/227/ES
(OVL117,5.5.2017., 176. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/746/0j).
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Regulas (ES) 2024/1689 57., 58. un 60. pants butu jagroza, lai stiprinatu turpmaku
sadarbibu Savienibas Itmeni MI “regulativo smilSkastu” joma, veicinatu skaidribu un
konsekvenci MI “regulativo smilSkastu” parvaldiba un paplaSinatu testéSanas realos
apstaklos arpus MI “regulativajam smilSkastém” tvérumu, attiecinot to arT uz augsta
riska MI sisttmam, uz kuram attiecas minétas regulas I pielikuma uzskaititie
Savienibas saskanoSanas tiesibu akti. Konkréti, lai attieciga gadijuma nodroSinatu
procediiras vienkarSoSanu MI “regulativajas smilskastés™ uzraudzitajos projektos, kas
ietver arT test€Sanu realos apstaklos, test€Sanas realos apstaklos plans biitu jaintegré
“smilSkastes” plana, par kuru nodro$inataji vai potencialie nodroSinataji un
kompetenta iestade vienojusies vienota dokumenta. Turklat ir lietderigi paredzét MI
birojam iesp€ju Savienibas Itmeni izveidot MI “regulativo smilskasti” MI sistemam,
uz kuram attiecas Regulas (ES) 2024/1689 75.panta 1. punkts. Izmantojot S§is
infrastrukttiras un veicinot parrobezu sadarbibu, koordinacija biitu labak racionalizéta
un resursi tiktu izmantoti optimali.

Lai veicinatu inovaciju, ir lietderigi ar1 paplasinat Regulas (ES) 2024/1689 60. panta
noteikto test€Sanas realos apstaklos tverumu-— arpus MI “regulativajam
smilSkastém” —, kas paSlaik ir piemerojams minétas regulas III pielikuma
uzskaititajam augsta riska MI sisttmam, un atlaut tadu augsta riska MI sistemu
nodro$inatajiem un potencialajiem nodroSinatajiem, uz kuram attiecas minétas regulas
I pielikuma uzskaititie Savienibas saskanosanas tiesibu akti, testét Sadas sist€émas ari
realos apstaklos. Tas neskar citus Savienibas vai valstu tiesibu aktus par tadu augsta
riska MI sistému test€Sanu realos apstaklos, kas saistitas ar produktiem, uz kuriem
attiecas minétie Savienibas saskanoSanas tiesibu akti. Lai risinatu augsta riska MI
sisttmu Tpaso situaciju, uz kuru attiecas minétas regulas I pielikuma B iedala
uzskaititie Savienibas saskanoSanas tiesibu akti, ir jalauj Komisijai un dalibvalstim
noslégt brivpratigas vienoSanas, ar kuram tiktu nodroSinata iesp&ja testet sadas augsta
riska MI sist€mas realos apstak]os.

Regulas (ES) 2024/1689 63. panta tadiem mikrouzn€mumiem, kas ir augsta riska MI
sisttmu nodros§inataji, ir piedavata iesp€ja izmantot vienkarSotu kvalitates parvaldibas
sist€mas izveidoSanas pienakuma izpildes veidu. Lai veicinatu atbilstibu lielakam
skaitam novatoru, minéta iesp&a butu jaattiecina uz visiem MVU, tai skaita
jaunuzné€mumiem.

Regulas (ES) 2024/1689 69. pants biitu jagroza, lai vienkarSotu zinatniskas komisijas
maksu struktiiru. Ja dalibvalstis izmanto ekspertu grupas 1pasas zinasanas, atlidzibai,
kas tam var biit jamaksa ekspertiem, vajadzetu bt lidzvertigai atlidzibai, kas lidzigos
apstaklos ir jamaksa Komisijai. Turklat, lai samazinatu procediiras sarezgitibu,
dalibvalstim vajadz€tu biit iespEai tieSi apspriesties ar zinatniskas komisijas
ekspertiem, neiesaistot Komisiju.

Lai stiprinatu uz vispariga lietojuma MI modeliem balstitu MI sistému parvaldibas
sisttmu, ir japrecizé MI biroja funkcija $adu MI sistemu atbilstibas Regulai
(ES) 2024/1689 parraudziba un uzraudziba, vienlaikus izslédzot MI sistémas, kas
saistitas ar produktiem, uz kuriem attiecas minétas regulas I pielikuma uzskaititie
Savienibas saskanoSanas tiesibu akti. Lai gan nozaru iestades joprojam ir atbildigas
par tadu MI sisttmu uzraudzibu, kas saistitas ar produktiem, uz kuriem attiecas
minétie Savienibas saskanoSanas tiesibu akti, Regulas (ES)2024/1689 75. panta
1. punkts biitu jagroza, lai MI biroja uzraudzibas darbibas joma ieklautu visas MI
sistémas, kuru pamata ir ta paSa nodroSinataja izstradati vispariga lietojuma MI
modeli. Tas neietver MI sistémas, ko laiZ tirgii, nodod ekspluatacija vai izmanto
Savienibas iestades, struktiras, biroji vai agentiiras, kuras uzrauga Eiropas Datu
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aizsardzibas uzraudzitajs, ievérojot Regulas (ES) 2024/1689 74. panta 9. punktu. Lai
nodrosinatu minéto MI sistemu efektivu uzraudzibu saskana ar Regula (ES) 2024/1689
tirgus uzraudzibas iestadém uztic€tajiem uzdevumiem un pienakumiem, MI birojam
vajadzetu bt pilnvarotam veikt atbilstigus pasakumus un pienemt lémumus pienacigai
savu min&taja iedald un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)2019/1020'!
paredz&to pilnvaru TstenoSanai. Mutatis mutandis butu japiemero Regulas (ES)
Nr. 2019/1020 14. panta paredzétie noteikumi. Turklat, lai nodroSinatu efektivu
izpildi, Regulas (ES) 2024/1689 piem&roSana iesaistitajam iestadem bitu aktivi
jasadarbojas minéto pilnvaru istenosana, jo 1pasi gadijumos, kad izpildes darbibas ir
javeic dalibvalsts teritorija.

Nemot véra eso$o Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/2065'2 paredz&to
uzraudzibas un izpildes sist€mu, ir lietderigi pieskirt Komisijai kompetentas tirgus
uzraudzibas iestades pilnvaras saskana ar Regulu (ES) 2024/1689, ja MI sisteéma ir
uzskatama par loti lielu tieSsaistes platformu vai loti lielu tieSsaistes
meklétajprogrammu Regulas (ES) 2022/2065 nozim¢e vai ja ta ir iegulta sada platforma
vai meklétajprogramma. Tam bitu japalidz nodroSinat, ka saskanoti tiek Tstenotas
Regula (ES) 2024/1689 un Regula (ES) 2022/2065 paredzétas Komisijas uzraudzibas
un izpildes panakSanas pilnvaras un tas, kas piem@rojamas sadas platformas vai
meklétajprogrammas integrétiem vispariga lietojuma MI modeliem. Attieciba uz MI
sisttmam, kas iegultas loti liela tieSsaistes platforma vai meklétajprogramma vai
kvalificgjamas ka loti lielas tieSsaistes platformas vai mekletajprogrammas, pirmais
piekluves punkts MI sisttmu novertéSanai ir Regulas (ES) 2022/2065 34., 35.un
37. panta noteiktie riska novertéSanas, mazinasanas pasakumi un revizijas pienakumi,
neskarot MI biroja pilnvaras izmekle un noverst ex post neatbilstibu §is regulas
noteikumiem. Sa riska novértgjuma, mazinaSanas pasakumu un reviziju analizes
konteksta par Regulas (ES) 2022/2065 izpildi atbildigie Komisijas dienesti var lugt MI
biroja atzinumu par saskana ar So regulu veikta iesp&jama agraka vai paral€la riska
novertéjuma rezultatiem un $aja regula noteikto aizliegumu piemérojamibu. Turklat,
lai nodroSinatu, ka tiek ieveroti lojalas sadarbibas, proporcionalitates un non bis in
idem principi, saskana ar Regulu (ES) 2024/1689 MI birojam un kompetentajam valsts
iestadem butu jakoordiné savi izpildes panakSanas centieni ar iestadém, kuru
kompetence ir Regulas (ES) 2022/2065 uzraudziba un izpildes panakSana, tai skaita ar
Komisiju, savukart saskana ar attiecigo citu regulu iegiito informaciju izmantotu otras
iestades uzraudzibas un izpildes panaksSanai tikai ar uznémuma piekriSanu. Konkréti,
mingtajam iestadém butu regulari jaapmainas ar viedokliem un savas kompetences
joma janem veéra visi naudas sodi un sankcijas, kas tam pasam nodroSinatajam par to
pasu ricibu piemérotas ar galigu 1@mumu ar citu Savienibas vai valsts noteikumu
parkapumu saistita procedura, lai nodroSinatu, ka kop€jie piemeérotie naudas sodi un
sankcijas ir samerigi un atbilst izdarito parkapumu smagumam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1020 (2019. gada 20. jiinijs) par tirgus uzraudzibu
un produktu atbilstibu un ar ko groza Direktivu 2004/42/EK un Regulas (EK) Nr. 765/2008 un (ES)
Nr. 305/2011 (OV L 169, 25.6.2019., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1020/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/2065 (2022. gada 19. oktobris) par digitalo
pakalpojumu vienoto tirgu un ar ko groza Direktivu 2000/31/EK (Digitalo pakalpojumu akts) (OV L
277,27.10.2022.,1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/0j).
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Lai labak istenotu Regulas (ES) 2024/1689 75. panta 1. punkta noteiktas MI biroja
veiktas uzraudzibas un izpildes panakSanas pilnvaras, ir precizak janosaka, kuras no
Regulas (ES) 2019/1020 14. panta uzskaititajam pilnvaram biitu japieSkir MI birojam.
Tapéc Komisija bitu japilnvaro pienemt TstenoSanas aktus minéto pilnvaru
precizésanai, tai skaita atlaujot piemé&rot sankcijas, pieméram, naudas sodus vai citas
administrativas sankcijas, saskana ar 99.pantd minétajiem nosacljumiem un
maksimalajiem apjomiem, un piemé&rojamas procediiras. Tam biitu janodroSina, ka MI
birojam ir nepiecieSamie riki efektivai atbilstibas Regulai (ES) 2024/1689 uzraudzibai
un parraudzibai.

Turklat ir biitiski nodrosinat, ka tiek piemérotas efektivas procesualas garantijas tiem
MI sistemu nodroSinatajiem, uz kuriem attiecas MI biroja uzraudziba un parraudziba,.
Saja noliika Regulas (ES)2019/1020 18. panta paredzétas procesudlas tiesibas biitu
mutatis mutandis japieméro MI sist€tmu nodrosinatajiem, neskarot konkrétakas Regula
(ES) 2024/1689 paredzetas procesualas tiesibas.

Lai nodroSinatu piekluvi Savienibas tirgum MI sisttmam, kuras uzrauga MI birojs
saskana ar Regulas (ES) 2024/1689 75. pantu un uz kuram attiecas tre$as personas
veikts atbilstibas novértgjums, Komisijai vajadzetu biit iespgjai veikt min€to sist€mu
atbilstibas noveértgjumus pirms laiSanas tirgi.

Regulas (ES) 2024/1689 77.pants un saistitie noteikumi ir svarigs parvaldibas
mehanisms, jo to mérkis ir atlaut iestddém vai struktiiram, kas ir atbildigas par to
Savienibas tiesibu aktu izpildi vai uzraudzibu, kuru mérkis ir aizsargat pamattiesibas,
konkrétos apstaklos 1stenot savas pilnvaras un veicinat sadarbibu ar tirgus uzraudzibas
iestadém, kas ir atbildigas par minétas regulas uzraudzibu un izpildi. Sadas sadarbibas
joma ir japreciz€ un ir japreciz€, kuras publiskas iestades vai struktiiras no tas gust
labumu. Lai pastiprinatu sadarbibu, biitu japreciz€, ka pieprasijumi par piekluvi
informacijai un dokumentacijai butu jaiesniedz kompetentajai tirgus uzraudzibas
iestadei, kurai butu jaatbild uz $adiem pieprasijumiem, un ka iesaistitajam iestadem
vai struktiiram vajadzetu biit savstarpéjam pienakumam sadarboties.

Lai generativo MI sisttmu nodroSinatdjiem, uz kuriem attiecas Regulas
(ES) 2024/1689 50. panta 2. punkta noteiktie markéSanas pienakumi, dotu pietiekami
daudz laika sapratigd termina pielagot savu praksi, neradot trauc€jumus tirgd, ir
lietderigi ieviest seSu ménesu parejas periodu nodrosinatajiem, kuri savas sist€émas jau
ir laidusi tirgll pirms 2026. gada 2. augusta.

Lai augsta riska MI sist€tmu nodroSinatajiem dotu pietieckami daudz laika un precizétu
noteikumus, kas piemérojami MI sisttmam, kuras jau laistas tirgli vai nodotas
ekspluatacija pirms attiecigo Regulas (ES)2024/1689 noteikumu pieméroSanas
sakuma, ir lietderigi precizét minétas regulas 111. panta 2. punkta paredzeta labvélibas
perioda piemé&rosanu. Labvélibas periods 111. panta 2. punkta nolika biitu japieméro
tirgd jau laisto MI sisttmu veidam un modelim. Tas nozimé, ka tad, ja pirms
111. panta 2. punkta noradita datuma ir likumigi laista tirgii vai nodota ekspluatacija
vismaz viena atseviSka augsta riska MI sisteémas vieniba, 111.panta 2. punkta
paredzeto labvelibas periodu pieméro citam atseviSkam tada paSa veida un modela
augsta riska MI sisteémas vienibam un tadgjadi tas var turpinat laist tirgii, darit
pieejamas vai nodot ekspluatacija Savienibas tirgi bez jebkadiem papildu
pienakumiem, prasibam vai nepiecieSamibas pe&c papildu sertifikacijas, ja vien minétas
augsta riska MI sist€émas uzbiive saglabajas nemainiga. Regulas 111. panta 2. punkta
paredzeta labvelibas perioda piemé&roSanai izskiroSais faktors ir datums, kura minéta
tipa un augsta riska MI sistemas modela pirma vieniba pirmo reizi tika laista tirgdi vai
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nodota ekspluatacija Savienibas tirgii. Jebkadam biitiskam izmainam minétas MI
sistémas uzbiivé pec 111. panta 2. punkta noradita datuma biitu jarada nodroSinatajam
pienakums pilniba ieverot visus attiecigos S§is regulas noteikumus, kas piemé&rojami
augsta riska MI sist€mam, tai skaita atbilstibas novertéSanas prasibas.

Regulas (ES) 2024/1689 113. panta ir noteikti minétas regulas sp€ka stasanas un
piemerosanas datumi, proti, vispargjais piemerosanas datums ir 2026. gada 2. augusts.
Attieciba uz pienakumiem, kas saistiti ar augsta riska MI sist€mam un noteikti Regulas
(ES) 2024/1689 Il nodalas 1., 2. un 3. iedala, standartu, kopigu specifikaciju un
alternativu noradijumu novélota pieejamiba un valstu kompetento iestazu novélota
izveide rada problémas, kas apdraud minéta pienakuma efektivu piemérosanu un rada
risku iev€rojami palielinat TstenoSanas izmaksas tada veida, kas neattaisno to sakotngja
piemérosanas datuma, proti, 2026. gada 2. augusta, saglabasanu. Pamatojoties uz
pieredzi, ir lietderigi ieviest mehanismu, kas saista pieméroSanas sakSanu ar tadu
pasakumu pieejamibu, kuri atbalsta atbilstibu Il nodalai un kuri var ietvert saskanotus
standartus, kopigas specifikacijas un Komisijas pamatnostadnes. Komisijai tas biitu
jaapstiprina ar [émumu, p&c kura pienemsanas augsta riska MI sist€mam piemerojamie
pienakumi butu japieméro pec seSiem meéneSiem attieciba uz MI sistemam, kas
klasificetas ka augsta riska sist€émas saskana ar 6. panta 2. punktu un III pielikumu, un
pec 12 méneSiem attieciba uz MI sistemam, kas klasificetas ka augsta riska sist€mas
saskana ar Regulas (ES)2024/1689 6. panta 1.punktu un Ipielikumu. Tomér §1
elastibas piemé&roSana biitu japagarina tikai lidz 2027. gada 2. decembrim attieciba uz
MI sistemam, kas klasific€tas ka augsta riska sist€mas saskana ar 6. panta 2. punktu un
I pielikumu, un Iidz 2028. gada 2. augustam attieciba uz MI sistemam, kas
klasificetas ka augsta riska sist€mas saskana ar minétas regulas 6. panta 1. punktu un
I pielikumu, un minétie noteikumi jebkura gadijuma biitu jasak piemérot ar So datumu.
Atskiriba starp noteikumu piemé&roSanas sakSanu attieciba uz MI sist€mam, kas
klasificetas ka augsta riska sistémas saskana ar minétas regulas 6. panta 2. punktu un
IIT pielikumu vai 6. panta 1. punktu un I pielikumu, atbilst atskiribai starp sakotngjiem
Regula (ES) 2024/1689 paredzetajiem piem&roSanas datumiem, un tas merkis ir
nodroSinat nepiecieSamo laiku attiecigo pienakumu pielagoSanai un istenosanai.

Nemot veéra mérki samazinat TstenoSanas problémas iedzivotajiem, uzp€mumiem un
valsts parvaldes iestadém, ir bitiski, ka saskanotus nosacijumus konkrétu noteikumu
isteno$anai pienem tikai tad, ja tas ir absolati nepiecie$sams. Saja nolika ir lietderigi
atcelt atseviskas Komisijai pieskirtas pilnvaras pienemt sadus saskanotus nosacijumus
ar TstenoSanas aktiem gadijumos, kad minétie nosacijumi nav izpilditi. Tapéc Regula
(ES) 2024/1689 bitu jagroza, lai svitrotu ar tas 50.panta 7.punktu, 56. panta
6. punktu un 72.panta 3.punktu Komisijai pieSkirtos pilnvarojumus pienemt
istenoSanas aktus. Regulas (ES) 2024/1689 72. panta 3. punkta paredzg&ta pilnvarojuma
pienemt saskanotu péctirgus parraudzibas plana veidni atcelSana ir papildu ieguvums,
jo ar to augsta riska MI sisteému nodros$inatajiem tiks dota lielaka elastiba ieviest savai
organizacijai pielagotu pectirgus parraudzibas sisteému. Tomér, atzistot nepiecieSamibu
nodroS$inat skaidribu par to, ka augsta riska MI sistemu nodroSinatajiem ir janodroSina
atbilstiba, Komisijai biitu japublic€ noradijumi.

Augsta riska MI sisteému atbilstibas novertesana saskana ar Regulu (ES) 2024/1689 var
biit jaiesaista atbilstibas novertéSanas struktiiras. Atbilstibas noveértésanu var veikt tikai
atbilstibas novertéSanas strukttras, kas izraudzitas saskana ar minéto regulu, un tikai
attieciba uz darbibam, kas saistitas ar attiecigo MI sist€ému kategorijam un tipiem. Lai
precizétu, kadam darbibas tvérumam izraudzitas saskana ar Regulas (ES) 2024/1689
30. pantu pazinotas atbilstibas novértéSanas struktiiras, buitu jaizveido kodu un
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attiecigo iericu tipu saraksts. Kodu saraksta biitu janem veéra, vai MI sistéma ir
produkta sastavdala vai pati par sevi produkts, uz kuru attiecas I pielikuma uzskaititie
Savienibas saskanoSanas tiesibu akti (attieciba uz MI sistémam, uz kuram attiecas
tiesibu akti par produktiem, — “AIP kodi”), vai sisttma, kas minéta Regulas
(ES) 2024/1689 III pielikuma un kas paslaik attiecas tikai uz biometriskajam MI
sisttmam, kuras mingtas III pielikuma 1. punkta (attieciba uz biometriskajam MI
sisttmam — “A4/B kodi”). Gan AIP kodi, gan AIB kodi ir vertikalie kodi. A/P kodi ir
atsauces kodi, kas nodroSina saiti uz Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem, kuri
uzskaititi Regulas (ES) 2024/1689 I pielikuma A iedala. A/B kodi ir jauni kodi, kuri ir
specifiski Regulai (ES) 2024/1689 un kuru meérkis ir identificét min&tas regulas
III pielikuma 1. punkta minétas biometriskas MI sistemas. Kodu saraksta biitu janem
véra ari MI sistému ipasie veidi un pamata eso$as tehnologijas (horizontalo MI
sistemu kodiem — “AIH kodi”). AIH kodi ir jauni MI tehnologijam specifiski kodi, un
tos var piemérot kopa ar AIP vai AIB vertikalajiem kodiem. A/H kodi aptver MI
sistému pamata eso$os veidus un tehnologijas. Kodu saraksta, ietverot tris kategorijas,
butu japaredz MI sisttmu daudzdimensionala tipologija, kas nodroSina, ka par
pazinotajam struktiiram izraudzitas atbilstibas noveértéSanas struktiras ir pilniba
kompetentas attieciba uz MI sistemam, kuras tam ir janoverte.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)2018/1139' ir paredzeti kopigi
noteikumi civilas aviacijas joma. Regulas (ES) 2024/1689 108. panta ir izklastiti
Regulas (ES)2018/1139 grozijumi, kuru meérkis ir nodroSinat, ka Komisija,
pamatojoties uz civilas aviacijas nozares tehniskajam un regulativajam tpatnibam un
neiejaucoties esoSajos parvaldibas, atbilstibas novértésanas un izpildes mehanismos un
ar tiem izveidotajas iestades, nem véra Regula (ES) 2024/1689 noteiktas obligatas
prasibas augsta riska MI sisttmam, kad ta, pamatojoties uz minéto aktu, pienem
jebkadus attiecigus delegétos vai IstenoSanas aktus. Ir nepiecie$ams tehnisks labojums,
ar ko paplasina konkrétus Regulas (ES) 2018/1139 pantus, lai nodroSinatu, ka min&tas
Regula (ES) 2024/1689 noteiktas obligatas prasibas augsta riska MI sistemam tiek
pilniba aptvertas, pienemot attiecigos deleg€tos vai istenos$anas aktus, pamatojoties uz
Regulu (ES) 2018/1139.

Lai péc iesp€jas drizak nodroSinatu juridisko noteiktibu un nemot véra Regulas
(ES) 2024/1689 tuliteju vispar§jo piemeroSanu, Sai regulai biitu jastdjas speka
steidzamibas karta,

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)2018/1139 (2018. gada 4.jilijs) par kopigiem
noteikumiem civilas aviacijas joma un ar ko izveido Eiropas Savienibas Aviacijas dro§ibas agentiiru, un
ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 2111/2005, (EK) Nr. 1008/2008, (ES)
Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 un Direktivas 2014/30/ES un 2014/53/ES un atcel Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr.552/2004 un (EK) Nr.216/2008 un Padomes Regulu (EEK)
Nr. 3922/91(0OV L 212, 22.8.2018., 1.-122. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1139/0j).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Grozijumi Regula (ES) 2024/1689

Regulu (ES) 2024/1689 groza sadi:

(1)

2)

©)

(4)

©)

regulas 1. panta 2. punkta g) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“g) pasakumus inovacijas atbalstam, Ipasu uzmanibu pieveérSot maziem vidgjas
kapitalizacijas uzpémumiem (MVKU) un maziem un vid€jiem
uznémumiem (MVU), tai skaita jaunuznémumiem.”;

regulas 2. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. MI sistémam, kas klasificEtas ka augsta riska MI sist€mas saskana ar
6. panta 1. punktu saistiba ar produktiem, uz kuriem attiecas I pielikuma
B iedala uzskaititie Savienibas saskanoSanas tiesibu akti, piemero tikai
6. panta 1. punktu, 60.a pantu, 102.—109. pantu un 111.un 112. pantu.
Regulas 57.pantu pieméro tikai tiktal, ciktal Saja regula paredzetas
prasibas augsta riska MI sisttmam ir integrétas minétajos Savienibas
saskanosanas tiesibu aktos.”;

regulas 3. panta ieklauj $adu 14.a) un 14.b) punktu:

“l4.a) mikrouznémums, mazais un vidgais uzpémums (“MVU”) ir
mikrouzn€mums un mazais un vidgjais uznémums, ka definéts Komisijas
Ieteikuma 2003/361/EK pielikuma 2. panta;

14.b) mazs vidgjas kapitalizacijas uzpémums (“MVKU”) ir mazs vidgjas
kapitalizacijas uzpémums, ka definéts Komisijas Ieteikuma
(ES) 2025/1099 pielikuma 2. punkta;”;

regulas 4. pantu aizstaj ar sadu:

13

4. pants
MI pratiba

“Komisija un dalibvalstis mudina MI sisttmu nodro$inatajus un uzturétajus
veikt pasakumus, ar ko nodroSina pietieckamu MI pratibas ITmeni savam
personalam un citam personam, kuras to varda iesaistitas MI sistemu
darbiba un izmantoSana, nemot véra vinu tehniskas zinasanas, pieredzi,
izglitibas Iimeni un macibas un MI sistému izmantoSanai paredzeto
kontekstu, ka arT nemot véra personas vai personu grupas, attieciba uz ko
MI sistémas paredzets lietot.”;

regulas I nodala ieklauj $adu 4.a pantu:
“4.a pants

IpaSu  Kkategoriju personas datu  apstrade
neobjektivitates atklasanai un mazinasanai

1. Ciktal tas ir nepiecieSams, lai nodroSinatu neobjektivitates atklasanu un
laboSanu saistiba ar augsta riska MI sisttmam saskana ar 10. panta
2. punkta f) un g) apakSpunktu, $adu sistemu nodro§inataji var izn€muma
karta apstradat ipaSu kategoriju personas datus, ievérojot atbilstoSus
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(6)

()

(b)
(©)

fizisku personu pamattiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas pasakumus.
Lai notiktu $ada apstrade, papildus noteikumiem, kas paredzeti Regulas
(ES) 2016/679 un (ES) 2018/1725 un Direktiva (ES) 2016/680, jaievero
visi turpmak minétie nosacijumi:

a) neobjektivitates atklasanu un labosanu nevar rezultativi panakt, apstradajot
citus datus, tai skaita sintétiskus vai anonimiz&tus datus;

b) uz 1paSajam personas datu kategorijam attiecas tehniski ierobezojumi
saisttba ar personas datu atkalizmantoSanu un jaunakie droSibas un
privatuma saglabasanas pasakumi, tai skaita pseidonimizacija;

c) uz Ipasajam personas datu kategorijam attiecas pasakumi, ar kuriem
nodroSina, ka apstradatie personas dati ir droSi, aizsargati, uz tiem
attiecas pieméroti aizsardzibas pasakumi, tai skaita stingra piekluves
kontrole un dokumentacija, lai novérstu launpratigu izmantoSanu, un
nodrosina, ka piekluve mingtajiem personas datiem ir tikai pilnvarotam
personam un ar atbilstigiem konfidencialitates pienakumiem;

d) Tpasajas kategorijas ietilpstosos personas datus neparsiita, nenodod vai citadi
nedara pieklistamus citam pusém,;

e) TpaSajas kategorijas ietilpstosSos personas datus dzes, tiklidz neobjektivitate ir
izlabota vai ir pienakusSas to glabasanas perioda beigas — atkariba no ta,
kas notiek vispirms;

f) ieraksti par apstrades darbibam, ieverojot Regulas (ES)2016/679 un
(ES) 2018/1725 un Direktivu (ES) 2016/680, ietver pamatojumu, kapec
ipaso kategoriju personas datu apstrade bija absoliiti nepiecieSama
neobjektivitates atklasanai un izlaboSanai un kapec So merki nevargja
sasniegt, apstradajot citus datus.

2. Sa panta 1. punktu var piemérot citu MI sistému un modelu nodrosinatajiem
un uzturétajiem un augsta riska MI sistému uzturtajiem, ja tas ir
nepiecieSami un samerigi un ja apstrade notiek taja izklastitajos noliikos,
un ar noteikumu, ka ir izpilditi nosacijumi, kas izklastiti Saja punkta
noteiktajos aizsardzibas pasakumos.”;

regulas 6. panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

“4. Nodrosinatajs, kas uzskata, ka III pielikuma minéta MI sist€éma nav augsta
riska sisttma, dokumente tas noveérte§jumu pirms minéta sisteéma tiek
laista tirgli vai nodota ekspluatacija. P&c valsts kompetento iestazu
pieprasijuma nodroSinatajs uzrada noveérte§juma dokumentaciju.”;

regulas 10. pantu groza $adi:
panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l. Augsta riska MI sistemas, kuras izmanto metodes, kas saistitas ar MI
modelu maciSanu ar datiem, izstrada, pamatojoties uz macibu,
validéSanas un test€Sanas datu kopam, kas atbilst §a panta 2., 3. un
4. punkta un 4.a panta 1. punkta min&tajiem kvalitates kriterijiem, ikreiz,
kad tiek izmantotas $adas datu kopas.”;

panta 5. punktu svitro;

panta 6. punktu aizstaj ar §adu:
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®)

©)

(10)

“6. Attieciba uz tadu augsta riska MI sist€ému izstradi, kuras netiek izmantotas
metodes, kas paredz MI modelu apmacibu, §a panta 2., 3. un 4. punktu un
4.a panta 1. punktu piemeéro tikai test€Sanas datu kopam.”;

regulas 11. panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar Sadu:

“Minéto tehnisko dokumentaciju sagatavo ta, lai apliecinatu, ka attieciga
augsta riska MI sisteéma atbilst Saja iedala noteiktajam prasibam, un
valstu kompetentajam iestadém un pazinotajam struktiram skaidri un
visaptverosi sniedz informaciju, kas nepiecieSama, lai novertétu MI
sist€mas atbilsttbu minétajam prasibam. Taja ir vismaz IV pielikuma
izklastitie elementi. MVKU un MVU, tai skaita jaunuzpémumi,
IV pielikuma noraditos tehniskas dokumentacijas elementus var iesniegt
vienkarsota veida. Saja noliika Komisija izveido vienkarSotu tehniskas
dokumentacijas veidlapu, nemot véra MVKU un MVU, tai skaita
jaunuznémumu, vajadzibas. Ja MVKU vai MVU, tai skaita
jaunuznémums, izvelas IV pielikuma prasito informaciju sniegt
vienkarSota veida, tas izmanto $aja punkta min&to veidlapu. Pazinotas
strukturas pienem veidlapu atbilstibas novértésanas noliikos.”;

regulas 17. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2. Sa panta 1. punkta mingto aspektu Tstenosana ir proporcionala nodro$inataja
organizacijas lielumam, jo pasi, ja nodrosSinatajs ir MVKU un MVU, tai
skaitd jaunuzn@émums. NodroSinataji jebkura gadijuma ieveéro tadu
stingribas pakapi un aizsardzibas Itmeni, kads ir vajadzigs, lai
nodro$inatu augsta riska MI sisteému atbilstibu Sai regulai.”;

regulas 28. pantam pievieno $adu 8. punktu:

“8. Pazinojosas iestades, kas saskana ar So regulu izraudzitas ka atbildigas par
MI sisttmam, uz kuram attiecas Ipielikuma A iedala wuzskaititie
Savienibas saskanoSanas tiesibu akti, tiek izveidotas, organiz€tas un
darbojas ta, lai nodroSinatu, ka atbilstibas noverteéSanas struktiirai, kas
piesakas izraudziSanai gan saskana ar So regulu, gan I pielikuma A iedala
uzskaititajiem Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem, tiek dota iesp€ja
iesniegt vienotu pieteikumu un tikt izraudzitai vienota novert€Sanas
procediira saskana ar So regulu un I pielikuma A iedala uzskaititajiem
Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem, ja attiecigie Savienibas
saskanoSanas tiesibu akti paredz $adu vienotu pieteikumu un vienotu
novértésanas procediiru.

Saja punkta mingto vienoto pieteik§anas un vienoto novértesanas procediiru
dara pieejamu ar1 pazinotajam struktiram, kas jau ir izraudzitas saskana
ar I pielikuma A iedala uzskaititajiem Savienibas saskanoSanas tiesibu
aktiem, ja minétas pazinotas struktiiras piesakas izraudziSanai saskana ar
So regulu, ar noteikumu, ka attiecigajos Savienibas saskanoSanas tiesibu
aktos $ada procediira ir paredzéta.

Vienota pieteikSanas un vienota novertéSanas procediira noveér§ nevajadzigu
dublésanos, pamatojas uz esoSajam izraudziSanas procediiram saskana ar
I pielikuma A iedala uzskaititajiem Savienibas saskanosanas tiesibu
aktiem un nodroS$ina atbilstibu gan prasibam, kas attiecas uz pazinotajam
struktiram saskana ar So regulu, gan attiecigajiem Savienibas
saskanosSanas tiesibu aktiem.”;
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(11) regulas 29. panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

(12)

(13)

“4. Attieciba uz pazinotajam struktiram, kuras ir izraudzitas saskana ar citiem
Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem, visus dokumentus un
sertifikatus, kas saistiti ar minéto izraudziSanos, var izmantot, lai
vajadzibas gadijuma atbalstitu un paatrinatu to izraudziSanas procediru,
kura paredzeta Saja regula.

Pazinotas struktiiras, kuras ir izraudzitas saskana ar kadu no I pielikuma
A iedala uzskaititajiem Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem un kuras
iesniedz pieteikumu 28. panta 8. punkta min€tajam vienotajam
noveért§jumam, vienoto novértéSanas pieteikumu iesniedz pazinojosajai
iestadei, kas izraudzita saskana ar min€tajiem Savienibas saskanoSanas
tiesibu aktiem.

Pazinota struktiira atjaunina $a panta 2.un 3. punkta min€to dokumentaciju
katru reizi, kad notiek attiecigas izmainas, lai par pazinotajam struktiiram
atbildiga iestdde var€tu parraudzit un parbaudit, vai tiek pastavigi
nodros$inata atbilstiba visam 3 1. panta noraditajam prasibam.”;

regulas 30. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2. PazinojoSas iestades pazino Komisijai un pargjam dalibvalstim,
pamatojoties uz XIV pielikuma minéto kodu, kategoriju un atbilstoSo MI
sisttmu veidu sarakstu un izmantojot Komisijas izstradato un parvaldito
elektronisko pazinoSanas riku, par katru 1. punktd mingto atbilstibas
novertésanas struktiru.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 97. pantu, lai,
nemot veéra tehnikas attistibu, zinaSanu attistibu vai jaunus zinatniskus
pieradijumus, grozitu XIV pielikumu, pievienojot kodu, kategoriju un
atbilstoSo MI sisttmu veidu sarakstam jaunu kodu, MI sistémas
kategoriju vai veidu, no mingta saraksta svitrojot esoSu MI sist€mas
kodu, kategoriju vai veidu vai parvietojot M1 sisteémas kodu vai veidu no
vienas kategorijas uz citu.”;

regulas 43. panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“Attieciba uz augsta riska MI sistemam, uz kuram attiecas I pielikuma A iedala
uzskaititie Savienibas saskanoSanas tiesibu akti, sisttmas nodroSinatajs
ievero attiecigu atbilstibas noverté€Sanas procediru, ka prasits attiecigajos
Savienibas saskanoSanas tiesibu aktos. Uz minétajam augsta riska MI
sisttmam attiecas §1s nodalas 2. iedala noteiktas prasibas, un tas ir dala
no minétas novertéSanas. Pieméro ar1 17.panta un VII pielikuma
izklastitas kvalitates vadibas sist€mas novertjumu.

Pazinotajam struktiram, kuras pazinotas, ka paredzets I pielikuma A iedala
uzskaititajos Savienibas saskanoSanas tiesibu aktos, tadas noveértéSanas
noliikos ir tiesibas kontrolet augsta riska MI sisteému atbilstibu 2. iedala
noteiktajam prasibam, ar noteikumu, ka minéto pazinoto struktiru
atbilstiba prasibam, kuras noteiktas 31. panta 4., 5., 10. un 11. punkta, ir
novertéta saistiba ar pazinoSanas procediru, kas paredzeta attiecigajos
Savienibas saskanoSanas tiesibu aktos. Neskarot 28. pantu, Sadas
pazinotas struktiiras, kas pazinotas saskana ar I pielikuma A iedala
uzskaititajiem Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem, piesakas
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izraudziSanai saskana ar 4. iedalu vélakais [18 méneSus péc §is regulas
pieméroSanas dienas].

Ja Ipielikuma A iedala uzskaititaja Savienibas saskanoSanas tiesibu akta

produkta razotajam paredzeta iesp€ja atteikties no treSas personas veiktas
atbilstibas noverteésanas, ar noteikumu, ka §is razotajs ir piemerojis visus
saskanotos standartus, kas aptver visas attiecigds prasibas, minétais
razotajs var izmantot So iesp&ju tikai tad, ja tas ir piemérojis arl
saskanotos standartus vai— attiecigd gadijuma— 41.panta minétas
kopigas specifikacijas, kas attiecas uz visam S§is nodalas 2. iedala
noteiktajam prasibam.

Ja uz augsta riska MI sistemu attiecas I pielikuma A iedala uzskaititie

Savienibas saskanoSanas tiesibu akti un ta ietilpst viena no III pielikuma
uzskaititajam kategorijam, sist€mas nodroSinatajs ievero attiecigo
atbilstibas novértéSanas procediiru, ka prasits attiecigajos I pielikuma
A iedala uzskaititajos Savienibas saskanoSanas tiesibu aktos.”;

(14) regulas 49. panta 2. punktu svitro;

(15) regulas 50. panta 7. punktu aizstaj ar Sadu:

(16)

(17)

(b)

“7. MI birojs rosina un sekmé prakses kodeksu izstradi Savienibas ltmeni, lai

sekm@tu ar maksligi generéta vai manipuléta satura atklasanu, atziméSanu
un mark@Sanu saistitu pienakumu efektivu 1stenosanu. Komisija saskana
ar 56. panta 6. punkta pirmaja dala noteikto procediiru var novértét, vai
mingto prakses kodeksu ieveroSana ir pietickama 2. punkta noteikta
pienakuma izpildes nodroSinasanai. Ja ta uzskata, ka kodekss nav
atbilstigs, Komisija var pienemt istenoSanas aktu, ar ko nosaka kopigus
noteikumus minéto pienakumu TIstenoSanai saskana ar parbaudes
procediiru, kas min&ta 98. panta 2. punkta.”;

regulas 56. panta 6. punkta pirmo dalu aizstaj ar §adu:

“6. Komisija un MI padome regulari uzrauga un izveért€ to, ka dalibnieki

sasniedz prakses kodeksu mérkus, un to ieguldijumu §is regulas pareiza
pieméroSana. Komisija, stingri ievérojot padomes viedokli, noverte, vai
prakses kodeksi aptver 53.un 55.panta paredzetos pienakumus, un
regulari uzrauga un izverté to mérku sasniegSanu. Komisija publicé
prakses kodeksu piemérotibas novertejumu.”;

regulas 57. pantu groza $adi:
ieklauj §adu 3.a punktu:

“MI birojs var ar1 izveidot MI “regulativo smilSkasti” Savienibas Itment MI

sisttmam, uz kuram attiecas 75. panta 1. punkts. Sadu MI “regulativo
smilSkasti” 1steno cieSa sadarbiba ar attiecigajam kompetentajam
iestadem, jo 1pasi tad, ja MI “regulativaja smilSkaste” tiek uzraudziti
Savienibas tiesibu akti, kas nav §1 regula, un maziem un vidgjiem
uznémumiem nodroSina prioritaru piekluvi tai.”;

panta 5. punktu aizstaj ar §adu:

“5. Saskana ar So pantu izveidotas MI “regulativas smilSkastes” nodroSina

kontrolétu vidi, kas rosina inovaciju un sekmé inovativu MI sist€ému
izstradi, apmacibu, test€Sanu un validéSanu ierobezotu laikposmu pirms
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(c)

(d)

(e)

(18)

(19)
(2)

(b)

to laiSanas tirgii vai nodoSanas ekspluatacija atbilstigi konkr&tam
“smilSkastes” planam, par kuru vienojusies nodro§inataji un potencialie
nodroS§inataji un kompetenta iestade, nodrosinot, ka ir paredzeti atbilstosi
aizsardzibas pasakumi. Sadas “smilSkastes” var ietvert testéSanu realos
apstaklos, ko parrauga ‘“smilSkaste”. Attieciga gadijuma vienota
“smilSkastes” plana dokumenta ieklauj test€Sanas realos apstaklos
planu.”;

panta 9. punkta e) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“e) sekmét un paatrinat MI sistemu piekluvi Savienibas tirgum, jo 1pasi, ja tas
nodrosina MVKU un MVU, tai skaita jaunuznémumi.”;

panta 13. punktu aizstaj ar sadu:

“13. MI “regulativas smilSkastes” izstrada un Tsteno ta, lai tas sekmé&tu
parrobezu sadarbibu starp valstu kompetentajam iestadém.”;

panta 14. punktu aizstaj ar Sadu:

“14. Valsts kompetentas iestades koordin€ savas darbibas un sadarbojas MI
padomes satvara. Tas atbalsta MI “regulativo smilSkastu” kopigu izveidi
un darbibu, tai skaitd dazadas nozares.”;

regulas 58. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l. Lai nepielautu sadrumstalotibu Savieniba, Komisija pienem istenoSanas
aktus, kuros siki norada MI “regulativo smilSkastu” izveides, izstrades,
TstenoSanas, darbibas, parvaldibas un uzraudzibas kartibu. Isteno$anas
aktos ieklauj kopigus principus $ados jautajumos:

a) atbilstibas un atlases kritériji dalibai MI “regulativaja smilSkaste”;

b) procediras, kas nosaka pieteikSanos MI “regulativajai smilSkastei”, dalibu
taja, tas uzraudzibu, izieSanu no tas un tas izbeigSanu, tai skaita
“smilSkastes” plans un nosléguma zinojums;

c) dalibniekiem piemérojamie noteikumi;

d) siki izstradati noteikumi, kas piemerojami 57. panta minéto MI “regulativo
smilSkastu” parvaldibai, tai skaita attieciba uz kompetento iestazu
uzdevumu izpildi un koordinaciju un sadarbibu valsts un ES Iimen1.”;

regulas 60. pantu groza Sadi:
panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“Augsta riska MI sistému testéSanu realos apstaklos arpus MI “regulativajam
smilSkasteém” var veikt III pielikuma uzskaitito vai I pielikuma A iedala
uzskaititajos Savienibas saskanoSanas tiesibu aktos aptverto augsta riska
MI sisttmu nodroSinataji vai potencialie nodroS§inataji saskana ar So
pantu un $aja panta min€to testéSanas realos apstaklos planu, neskarot
5. panta paredz€tos aizliegumus.”;

panta 2. punktu aizstaj ar sadu:
“2. NodroSinataji vai potencialie nodroSinataji III pielikuma minéto vai
I pielikuma A iedala uzskaititajos Savienibas saskanoSanas tiesibu aktos

aptverto augsta riska MI sistemu test€Sanu realos apstaklos var veikt
jebkura laika pirms MI sistémas laiSanas tirgl vai nodoSanas

25

LV



ekspluatacija pasi vai partneriba ar vienu vai vairakiem uzturétajiem vai
potencialajiem uzturétajiem.”;

(20) regula ieklauj sadu 60.a pantu:

21)

(22)
(a)

5.

“60.a pants

Tadu augsta riska MI sisteému testeSana realos apstaklos arpus MI

“regulativajam smil§kastéem”, uz kuram attiecas I pielikuma B iedala
uzskaititie Savienibas saskanoSanas tiestbu akti

Augsta riska MI sistemu test€Sanu realos apstaklos arpus MI
“regulativajam smilSkastém” var veikt tadu MI iespgjotu produktu
nodrosinataji vai potenciali nodrosinataji, uz kuriem attiecas I pielikuma
B iedala uzskaititie Savienibas saskanoSanas tiesibu akti, saskana ar So
pantu un brivpratigu vienosanos par testé€Sanu realos apstaklos, neskarot
5. panta noteiktos aizliegumus.

Ieinteresétas dalibvalstis un Komisija rakstveida noslédz 1. punkta
minéto brivpratigo vienoSanos par testé€Sanu realos apstaklos. Taja nosaka
prasibas to MI iespgjoto produktu testeéSanai realos apstaklos, uz kuriem
attiecas I pielikuma B iedala uzskaititie Savienibas saskanoSanas tiesibu
akti.

Lai sekmigi 1istenotu brivpratigo vienoSanos par testéSanu realos
apstaklos un testetu MI iespgjotus produktus, uz kuriem attiecas
pielikuma B iedala uzskaititie Savienibas saskanoSanas tiesibu akti,
dalibvalstis, Komisija, tirgus uzraudzibas iestades un publiskas iestades,
kas atbildigas par tadas infrastruktiiras un produktu parvaldibu un
ekspluataciju, uz kuriem attiecas I pielikuma B iedala uzskaititie
Savienibas saskanoSanas tiesibu akti, cieSi un godpratigi sadarbojas un
nover§ visus praktiskos SkeérSlus, tai skaita attieciba uz procediiras
noteikumiem, kas vajadzibas gadijjuma nodroSina piekluvi fiziskajai
publiskajai infrastrukturai.

Brivpratigas vienoSanas par test€Sanu realos apstaklos parakstitaji precizé
testeSanas realos apstaklos nosacijumus un nosaka detaliz€tus elementus

tadu MI sistemu testeéSanas realos apstaklos plana, uz kuram attiecas
I pielikuma B iedala uzskaititie Savienibas saskanoSanas tiesibu akti.

Pieméro 60. panta 2., 5. un 9. punktu.”;

regulas 63. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l. MVU, tai skaitd jaunuznémumi, atseviskus 17. panta prasitas kvalitates

vadibas sistémas elementus var izpildit vienkar$ota veida. Saja noliika
Komisija izstrada pamatnostadnes par kvalitates vadibas sist€émas
elementiem, ko var pildit vienkarSota veida, nemot véra MVU vajadzibas
un neietekm@jot aizsardzibas limeni vai vajadzibu ieverot prasibas
attieciba uz augsta riska MI sistémam.”;

regulas 69. pantu groza $adi:

panta 2. punktu aizstaj ar §adu:

“2. No dalibvalstim var prasit maksu par ekspertu sniegtajam konsultacijam un

atbalstu saskana ar likmi, kas ir lidzvertiga Komisijai piemérojamajai
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(b)
(23)

(24)

(25)
(a)

(b)

(©)

atlidzibas maksai, iev€rojot 68. panta 1.punkta minéto istenoSanas
aktu.”;

panta 3. punktu svitro;
regulas 70. panta 8. punktu aizstaj ar Sadu:

“8. Valstu kompetentas iestades var sniegt noradijumus un konsultacijas par Sis
regulas istenoSanu, jo 1pasi MVKU un MVU, tai skaita
jaunuznémumiem, attiecigi nemot véra MI padomes un Komisijas
noradijumus un padomus. Kad valsts kompetentas iestades plano sniegt
noradijumus un konsultacijas attieciba uz MI sistému jomas, uz kuram
attiecas citi Savienibas tiesibu akti, vajadzibas gadijuma tas apspriezas ar
attiecigajam min€tajos Savienibas tiesibu aktos paredz€tajam valsts
kompetentajam iestadem.”;

regulas 72. panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3. P&ctirgus parraudzibas sist€mas pamata ir pectirgus parraudzibas plans.
Pectirgus parraudzibas plans ir IV pielikuma minétas tehniskas
dokumentacijas dala. Komisija pienem noradijumus par péctirgus
parraudzibas planu.”;

regulas 75. pantu groza $adi:

regulas 75. panta virsrakstu aizstaj ar Sadu:

“Tirgus uzraudziba un MI sistemu kontrole, un savstarpéja palidziba’;
panta 1. punktu aizstaj ar §adu:

“1. Ja MI sistemas pamata ir vispariga lietojuma MI modelis, iznemot MI
sist€émas, kas saistitas ar produktiem, uz kuriem attiecas I pielikuma
minétie Savienibas saskanosanas tiesibu akti, un minéo modeli un
mingto sistému izstrada tas pats nodroSinatajs, MI birojam ir ekskluziva
kompetence uzraudzit ming€to sist€mu un panakt izpildi attieciba uz to
saskana ar $aja regula noteiktajiem pienakumiem atbilstosi uzdevumiem
un pienakumiem, ko tas uzticgjis tirgus uzraudzibas iestadém. MI
birojam ir ar1 ekskluziva kompetence uzraudzit un panakt Saja regula
noteikto pienakumu izpildi attieciba uz MI sisteému, kas veido noteiktu
loti lielu tieSsaistes platformu vai loti lielu tieSsaistes mekleétajprogrammu
Regulas (ES) 2022/2065 nozimé vai ir dala no tadas.

Pildot uzraudzibas un izpildes panakSanas uzdevumus saskana ar $a punkta
pirmo dalu, MI birojam ir tirgus uzraudzibas iestades pilnvaras, kas
paredzetas Saja sadala un Regula (ES) 2019/1020. MI birojs ir pilnvarots
veikt atbilstigus pasakumus un pienemt [@mumus, lai pienacigi istenotu
savas uzraudzibas un izpildes pilnvaras. Mutatis mutandis pieméro
Regulas (ES) 2019/1020 14. panta paredz&tos noteikumus.

Sis regulas piemérodana iesaistitas iestades aktivi sadarbojas $o pilnvaru
istenoSana, jo 1pasi gadijumos, kad izpildes darbibas javeic dalibvalsts
teritorija.”;

ieklauj §adu 1.a—1.c punktu:

“l.a Komisija pienem TistenoSanas aktu, kurd nosaka izpildes pilnvaras un
procediiras minéto MI biroja pilnvaru istenoSanai, tai skaitd ta spé€ju
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piemérot sankcijas, pieméram, naudas sodus vai citas administrativas
sankcijas, saskana ar 99.panta nosacijumiem un maksimalajiem
apjomiem attieciba uz $a panta 1. un 1.a punkta minétajam MI sist€mam,
par kuram konstatets, ka tas neatbilst Sai regulai, saistiba ar ta
uzraudzibas un parraudzibas uzdevumiem saskana ar So pantu.”;

“l1.b 1.punkta mingtajiem MI sisttmu nodroSinatajiem mutatis mutandis
pieméro Regulas (ES)2019/1020 18. pantu, neskarot konkrétakas
procesualas tiesibas, kas paredzg&tas Saja regula.”;

“l.c Komisija organiz€ un veic atbilstibas novert€jumus pirms laiSanas tirgt un
testus 1. punkta min&tajam MI sistemam, kuras klasificétas ka augsta
riska sist€tmas un uz kuram attiecas tresas personas veikts atbilstibas
novert§jums saskana ar 43. pantu, pirms $adu MI sist€ému laiSanas tirgi
vai nodosanas ekspluatacija. Sajos testos un novértéjumos verificg, vai
sist€mas atbilst attiecigajam $1s regulas prasibam un vai tas var laist tirgii
vai nodot ekspluatacija Savieniba saskana ar So regulu. Komisija So testu
vai noveért§jumu veikSanu var uztic€t pazinotajam struktiram, kas
izraudzitas saskana ar So regulu, un tada gadijuma pazinota struktura
rikojas Komisijas varda. Sis regulas 34. panta 1.un 2. punktu mutatis
mutandis pieméro Komisijai, kad ta isteno savas pilnvaras saskana ar So
punktu.

Maksu par test€Sanas un novertéSanas darbibam iekas€ no augsta riska MI
sistémas nodrosinataja, kur§ Komisijai ir iesniedzis pieteikumu par tresas
personas veiktu atbilstibas noveértéSanu. Ar pakalpojumiem, kurus
Komisija saskana ar $o pantu uzticgjusi pazinotajam struktiiram, saistitas
izmaksas nodro§inatajs tiesi sedz pazinotajai struktiirai.”;

(26) regulas 77. pantu groza $adi:
(a) virsrakstu aizstaj ar $adu:

“Pamattiesibu aizsardzibas iestazu pilnvaras un sadarbiba ar tirgus
uzraudzibas iestadem”;

(b) panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l. Valstu publiskam iestadeém vai struktiiram, kas uzrauga vai panak to
pienakumu izpildi, kuri noteikti Savienibas tiesibu aktos, kas aizsarga
pamattiesibas, tai skaita tiesibas uz nediskriminéSanu, ir pilnvaras
pieprasit attiecigajai tirgus uzraudzibas iestadei jebkuru informaciju un
dokumentaciju, kas sagatavota vai tiek uzturéta saskana ar So regulu, un
pieklit Sadai informacijai un dokumentacijai pieklistama valoda un
formata, ja piekluve minétajai informacijai un dokumentacijai ir
nepiecieSama, lai efektivi izpilditu to pilnvaras to jurisdikcijas robezas.”;

(¢) pantaieklauj $adu 1.a un 1.b punktu:

“l.a lev€rojot $a panta nosacijumus, tirgus uzraudzibas iestade attiecigajai
1. punktd minétajai publiskajai iestadei vai struktiirai pieskir piekluvi
Sadai informacijai vai dokumentacijai, tai skaita vajadzibas gadijuma
pieprasa $adu informaciju vai dokumentaciju no nodroSinataja vai
uzturétaja.”;

“1.b Lai saskanoti piem&rotu $o regulu un Savienibas tiesibu aktus, ar kuriem
aizsarga pamattiesibas, un racionalizé€tu procediiras, $§a panta 1. punkta
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(28)

(29)
(a)

(b)

(30)
(2)

(b)

minétas tirgus uzraudzibas iestades un publiskas iestades vai struktiiras
ciesi sadarbojas un sniedz cita citai savstarp&ju palidzibu, kas vajadziga
to attiecigo pilnvaru izpildei. Tas 1pasi ietver informacijas apmainu, ja tas
nepiecieSams $1s regulas un citu attiecigo Savienibas tiesibu aktu
efektivai uzraudzibai vai izpildei.”;

regulas 95. panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

“4. Rosinot un sekmgjot ricibas kodeksu izstradi, M1 birojs un dalibvalstis nem
véra MVKU un MVU, tai skaita jaunuznémumu, konkrétas intereses un
vajadzibas.”;

regulas 96. panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar sadu:

“Izdodot $adas pamatnostadnes, Komisija Ipasu uzmanibu pievérS MVKU un
MVU, tai skaita jaunuznémumu, vietgjo publisko iestazu un to nozaru
vajadzibam, kuras, visticamak, skars §1 regula.”;

regulas 99. pantu groza $adi:
panta 1. punktu aizstaj ar §adu:

“1. Saskana ar $is regulas noteikumiem dalibvalstis nosaka noteikumus par
sodiem un citiem izpildes panakSanas pasakumiem — kuri var ietvert ari
bridinajumus un nemonetarus pasakumus—, kas piem&rojami par
operatoru izdaritiem S§is regulas parkapumiem, un veic visus
nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu, ka tie tiek Tstenoti pareizi un
efektivi un nemot véra noradijumus, ko Komisija izdevusi, ievérojot
96. pantu. Paredzetie sodi ir efektivi, sam@rigi un atturoSi. Piem&rojot
sodus, dalibvalstis nem véra MVKU un MVU, tai skaita jaunuznémumu,
intereses un to ekonomisko dzivotsp&ju.”;

panta 6. punktu aizstaj ar Sadu:

“6. MVKU un MVU, tai skaita jaunuzpémumu, gadijuma katrs Saja panta
min&tais naudas sods ir [idz procentualajam apm&ram vai apméram, kas
minéts 3., 4. un 5. punkta, atkariba no ta, kur$ no tiem ir mazaks.”;

regulas 111. pantu groza $adi:
panta 2. punktu aizstaj ar §adu:

“2. Neskarot 5. panta pieméroSanu, ka minéts 113. panta 3. punkta treSas dalas
a) apakSpunkta, uz to augsta riska MI sistéemu operatoriem, kuras ir
laistas tirgi vai nodotas ekspluatacija pirms IIl nodalas un attiecigo
113. panta minéto pienakumu pieméroSanas datuma, atskaitot $a panta
1. punkta mingtas, §1 regula attiecas tikai tad, ja no minéta datuma Sajas
sisttmas notikuSas butiskas izmainas to uzbiivé. Jebkura gadijuma
publisko iestazu lietoSanai paredzétu augsta riska MI sistemu
nodroS§inataji un uzturétaji veic nepiecieSamos pasakumus, lai izpilditu
Saja regula noteiktds prasibas un pienakumus lidz 2030. gada
2. augustam.”;

pievieno $adu 4. punktu:

“4. Attieciba uz MI sistemam, tai skaita vispariga lietojuma MI sistemam, kas
genere sintétisku audio, att€la, video vai teksta saturu un kas laistas tirgn
pirms 2026. gada 2. augusta, to nodro$inataji veic vajadzigos pasakumus,
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2.

lai lidz 2027. gada 2. februarim nodroSinatu atbilstibu 50. panta
2. punktam.”;

(31) regulas 113. pantu groza $adi:
(a) treSaja dala pievieno $adu d) punktu:

“d) Il nodalas 1., 2. un 3. iedalu piemé&ro p€c tam, kad ir pienemts Komisijas
lémums, ar ko apstiprina, ka ir pieejami attiecigi pasakumi atbilstibas
IIT nodalai atbalstam, no sadiem datumiem:

1) seSus ménesus pec minétd lémuma pienemsanas attieciba uz MI sist€mam,
kas klasific€tas ka augsta riska sist€mas, ievérojot 6. panta 2. punktu un
I pielikumu, un

i1) 12 meéneSus péc lemuma pienemsSanas attieciba uz MI sistemam, kas
klasificetas ka augsta riska sisteémas, ievérojot 6. panta 1.punktu un
I pielikumu.

Ja lémums 1. punkta nozim€ nav pienemts vai ja turpmak noraditie datumi ir
agraki par datumiem, kas ir p&c minéta lémuma pienemsanas, III nodalas
1., 2. un 3. iedalu pieméro:

1) 2027. gada 2. decembrT attieciba uz MI sisttmam, kas klasificetas ka augsta
riska sisteémas, ieveérojot 6. panta 2. punktu un III pielikumu, un

i1) 2028. gada 2. augusta attieciba uz MI sistemam, kas klasificetas ka augsta
riska sisteémas, ieveérojot 6. panta 1. punktu un I pielikumu;”;

(b) treSaja dala pievieno $adu e) punktu:
“3. Sis regulas 102.—110. pantu pieméro no [dienas, kad sk piemérot %o
regulu].”;
(32) regulas VIII pielikuma B iedalu svitro;
(33) pievieno Sadu XIV pielikumu:
“XIV PIELIKUMS

MI sistému kodu, kategoriju un atbilstoSo veidu saraksts, kas izstradats 30. panta
minétas pazinoSanas procediiras vajadzibam, precizéjot pazinoto struktiiru
izraudziSanas tvérumu

Tevads

Augsta riska MI sisteému atbilstibas novértéSana saskana ar So regulu var bt jaiesaista
atbilstibas novértéSanas struktiiras. Atbilstibas noveértéSanu var veikt tikai atbilstibas
novertéSanas struktiiras, kas izraudzitas saskana ar So regulu, un tikai attieciba uz
darbibam, kas saistitas ar attiecigo MI sist€ému kategorijam un veidiem. MI sistemu kodu,
kategoriju un atbilstoSo veidu saraksta ir noteikts saskana ar $is regulas 30. pantu pazinoto
atbilstibas novertésanas struktiiru izraudziSanas tvérums.

Kodu, kategoriju un attiecigo MI sistému saraksts
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1. MI sistemas, uz kuram attiecas MI akta I pielikums

Kods

saskana ar

MI aktu

AIP 0101 MI sisteémas, uz kuram attiecas MI akta Ipielikuma A iedalas
1. punkts.

AIP 0102 MI sisteémas, uz kuram attiecas MI akta I pielikuma A iedalas
2. punkts.

AIP 0103 MI sisteémas, uz kuram attiecas MI akta I pielikuma A iedalas
3. punkts.

AIP 0104 MI sisteémas, uz kuram attiecas MI akta I pielikuma A iedalas
4. punkts.

AIP 0105 MI sisteémas, uz kuram attiecas MI akta I pielikuma A iedalas
5. punkts.

AIP 0106 MI sist€émas, uz kuram attiecas MI akta I pielikuma A iedalas
6. punkts.

AIP 0107 MI sisteémas, uz kuram attiecas MI akta I pielikuma A iedalas
7. punkts.

AIP 0108 MI sist€émas, uz kuram attiecas MI akta I pielikuma A iedalas
8. punkts.

AIP 0109 MI sisteémas, uz kuram attiecas MI akta I pielikuma A iedalas
9. punkts.

AIP 0110 MI sistemas, uz kuram attiecas MI akta I pielikuma A iedalas
10. punkts.

AIP 0111 MI sistemas, uz kuram attiecas MI akta I pielikuma A iedalas
11. punkts.

AIP 0112 MI sistemas, uz kuram attiecas MI akta I pielikuma A iedalas
12. punkts.

2. MI sistemas, uz kuram attiecas M1 akta 111 pielikuma 1. punkts

Kods

saskana ar

MI aktu

AIB 0201 Tadas biometriskas talidentifikacijas sistemas saskana ar MI akta
III pielikuma 1. punkta a) apakSpunktu, kuras paredzeéts nodot
ekspluatacija Savienibas iestadgs, strukttiras, birojos vai agentiiras.

AIB 0202 Tadas biometriskas kategorizacijas MI sist€émas saskana ar MI akta
III pielikuma 1. punkta b) apakSpunktu, kuras paredz€ts nodot
ekspluatacija Savienibas iestades, struktiiras, birojos vai agentiiras.

AIB 0203 Tadas emociju atpaziSanas MI sistémas saskana ar MI akta
III pielikuma 1. punkta c) apakSpunktu, kuras paredzets nodot
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ekspluatacija Savienibas iestades, struktiiras, birojos vai agentiiras.

AIB 0204

Tadas biometriskas talidentifikacijas sistemas saskana ar MI akta
III pielikuma 1. punkta a)apakSpunktu, kuras paredzeéts nodot
ekspluatacija tiesibaizsardzibas, imigracijas vai patvéruma iestades.

AIB 0205

Tadas biometriskas kategorizacijas MI sistémas saskana ar MI akta
III pielikuma 1. punkta b) apakSpunktu, kuras paredz€ts nodot
ekspluatacija tiesibaizsardzibas, imigracijas vai patvéruma iestades.

AIB 0206

Tadas emociju atpaziSanas MI sistémas saskana ar MI akta
III pielikuma 1. punkta c) apakSpunktu, kuras paredz&éts nodot
ekspluatacija tiesibaizsardzibas, imigracijas vai patvéruma iestades.

AIB 0207

Biometriskas talidentifikacijas sistémas saskana ar MI akta
III pielikuma 1. punkta a) apakSpunktu (visparigi).

AIB 0208

Biometriskas kategorizacijas MI sistemas saskana ar MI akta
III pielikuma 1. punkta b) apakSpunktu (visparigi).

AIB 0209

Emociju atpaziSanas MI sisteémas saskana ar MI akta III pielikuma
1. punkta c) apaksSpunktu (visparigi).

3. MI tehnologijam specifiskie kodi

a)  Simbolisks M1, ekspertu sistemas un matematiska optimizacija

Kods
saskana ar
MI aktu
Logiskas un uz zinasanam balstitas MI sistémas, kas izsecina no
AIH 0101 S .. . s o
kodétam zinaSanam vai simboliska att€lojuma, ekspertu sisteémas.
ATH 0102 | Uz logiku balstitas MI sist€mas, iznemot pamata datu apstradi.

b) MaSinmaciSandas, iznemot vispariga lietojuma MI un vienas modalitates

generativo M1
Kods
saskana ar
MI aktu
ATH 0201 MI sist€mas, kas apstrada strukturétus datus
ATH 0202 MI sistémas, kas apstrada signalu un audiodatus
ATH 0203 MI sist€mas, kas apstrada teksta datus
ATH 0204 MI sistémas, kas apstrada att€lus un video
ATIH 0205 | MI sistémas, kas macas no savas vides, iznemot MI agentu
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¢)  MI sistemas, kuru pamata ir vispariga lietojuma MI vai vienas modalitates
generativs M1

Kods
saskana ar
MI aktu

ATH 0301 Vienas modalitates generativa MI sistémas

AIH 0302 Multimodalas generativas MI sistémas, tai skaita MI sistémas, kuru
pamata ir vispariga lietojuma MI modeli

d) MI agents

Kods
saskana ar
MI aktu

AIH 0401 | Mlagents

3. IzraudziSanas pieteikums

Noradot MI sistemu veidus §1s regulas 29. panta minétaja izraudziSanas pieteikuma,
atbilstibas novertésanas struktiiras izmanto $aja pielikuma noteiktos kodu, kategoriju
un attiecigo MI sistému veidu sarakstus.”;

2. pants
Grozijumi Regula (ES) 2018/1139
Regulu (ES) 2018/1139 groza Sadi:
(1) regulas 27. pantam pievieno $adu punktu:

“3. Neskarot 2. punktu, kad tiek pienemti istenosSanas akti, ievérojot 1. punktu,
par maksliga intelekta sisttmam, kas ir droSibas sastavdalas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES)2024/1689'* nozimé, nem véra
minétas regulas III nodalas 2. iedala noteiktas prasibas.”;

(2) regulas 31. pantam pievieno $adu punktu:

14 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1689 (2024. gada 13.jinijs), ar ko nosaka
saskanotas normas maksliga intelekta joma un groza Regulas (EK) Nr. 300/2008, (ES) Nr. 167/2013,
(ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES) 2018/1139 un (ES) 2019/2144 un Direktivas 2014/90/ES, (ES)
2016/797 un (ES) 2020/1828 (Maksliga intelekta akts) (OV L, 2024/1689, 12.7.2024., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1689/0j).
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€)

“4)

©)

(6)

(7

“3. Neskarot 2. punktu, kad tiek pienemti istenosSanas akti, ievérojot 1. punktu,
par maksliga intelekta sisttmam, kas ir droSibas sastavdalas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES)2024/1689 nozim&, nem véra
ming&tas regulas Il nodalas 2. iedala noteiktas prasibas.”;

regulas 32. pantam pievieno $adu punktu:

“3. Kad tiek pienemti deleggtie akti, ievérojot 1. punktu, par maksliga intelekta
sisttmam, kas ir droSibas sastavdalas Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2024/1689 (*) nozim& nem v&ra minétas regulas
IIT nodalas 2. iedala noteiktas prasibas.”;

regulas 36. pantam pievieno $adu punktu:

“3. Neskarot 2. punktu, kad tiek pienemti istenoSanas akti, ievérojot 1. punktu,
par maksliga intelekta sisttmam, kas ir droSibas sastavdalas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES)2024/1689 nozim&, nem véra
ming&tas regulas III nodalas 2. iedala noteiktas prasibas.”;

regulas 39. pantam pievieno $adu punktu:

“3. Kad tiek pienemti deleggtie akti, ievérojot 1. punktu, par maksliga intelekta
sisttmam, kas ir droSibas sastavdalas Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2024/1689 nozimé&, nem véra minétas regulas III nodalas
2. iedala noteiktas prasibas.”;

regulas 50. pantam pievieno $adu punktu:

“3. Neskarot 2. punktu, kad tiek pienemti istenoSanas akti, ievérojot 1. punktu,
par maksliga intelekta sisttmam, kas ir drosibas sastavdalas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2024/1689 nozim&, nem véra
mingtas regulas III nodalas 2. iedala noteiktas prasibas.”;

regulas 53. pantam pievieno $adu punktu:

“3. Neskarot 2. punktu, kad tiek pienemti istenosSanas akti, ievérojot 1. punktu,
par maksliga intelekta sisttmam, kas ir droSibas sastavdalas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES)2024/1689 nozimé&, nem veéra
mingétas regulas III nodalas 2. iedala noteiktas prasibas.”.

3. pants

Stasanas speka un piemérosana

ST regula stajas speka tre$aja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs
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1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko Regulas (ES) 2024/1689
un (ES) 2018/1139 groza attieciba uz saskanoto normu maksliga intelekta joma
istenoSanas vienkarSosanu (Digitala Omnibus regula par maksligo intelektu)

Attieciga politikas joma

Komunikacijas tikli, saturs un tehnologijas,
Ieksgjais tirgus, ripnieciba, uznéméejdarbiba un MVU.

Ietekme uz budZetu attiecas uz jaunajiem uzdevumiem, kas uzticéti MI birojam.

Merki

Visparigie mérki

1. Stiprinat noteiktu MI sisteému kategoriju uzraudzibu un parraudzibu, ko veic MI
birojs.

2. Veicinat inovativu MI sisteému izstradi un testéSanu ES [imenT stingra regulativa
uzraudziba pirms $o sistému laiSanas tirgii vai citadas nodoSanas ekspluatacija.

Konkreétie merki

Konkrétais mérkis Nr. 1

Uzlabot ar MI sistemam saistito MI akta noteikumu parvaldibu un efektivu izpildi,
pastiprinot piemé&rojamas pilnvaras un procediras, ka ar1 paredzot jaunus resursus MI
birojam, kas atbildigs par izpildi.

Konkrétais mérkis Nr. 2

NodroSinat “smilSkastes” izveidi ES limeni, nodroSinot iesp&u veikt parrobezu
darbibas un testeésanu.

Paredzamie rezultati un ietekme

Noradit, kada ir priekslikuma/iniciativas ieceréta ietekme uz labuma guvéjiem / merkgrupam.

MI nodrosinatajiem biitu jagiist labums no centralizéta parvaldibas limena un
piekluves ES Iimena “smilSkastei” konkrétam MI sisteému kategorijam, izvairoties no
procediiru un izmaksu dubléSanas.

Snieguma raditdji

Noradit, pec kadiem raditajiem seko lidzi progresam un sasniegumiem.

Raditajs Nr. 1

To MI sistemu skaits, uz kuram attiecas MI biroja veicamie uzraudzibas un
parraudzibas uzdevumi.

Raditajs Nr. 2
To nodroSinataju un potencialo nodroSinataju skaits, kuri pieprasa piekluvi
“smilSkastei” ES limeni.
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1.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

Priekslikums/iniciativa attiecas uz:

O jaunu darbibu

O jaunu darbibu, kas seko izméginajuma projektam / sagatavosanas darbibai®
esosas darbibas pagarinasanu

O vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu vai parorient€Sanu uz citu/jaunu darbibu
PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermina vai ilgtermina izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstradats iniciativas
izversanas grafiks

Pirms MI sisttmam piemérojamo noteikumu pieméroSanas sakuma vajadzetu but
ieviestiem papildu elementiem, kas ir butiski MI biroja parvaldibas struktiiras
uzlaboSanai.

Paredzams, ka pirma ES “smilSkaste” saks darboties 2028. gada, lai gan ieprieks biitu
janosaka dazi butiski iestatfjumi.

ES iesaistiSanas pievienota vertiba (tas pamata var bit dazadi faktori, pieméram,
koordinésanas raditie ieguvumi, juridiska noteiktiba, lielaka rezultativitate vai
papildinamiba). Sa punkta izpratné “ES iesaistiSands pievienotd vértiba” ir vértiba,
kas veidojas ES iesaistisands rezultata un kas papildina vertibu, kura veidotos, ja
dalibvalstis rikotos atseviski.

MI birojam biis pilnvaras uzraudzit un parraudzit visu to MI sisteému atbilstibu, kuru
pamata ir vispariga lietojuma MI (GPAI) modeli, ja modeli un sistému izstrada viens
un tas pats nodroSinatajs, ka ar1 visas MI sist€mas, kas iegultas loti lielas tieSsaistes
platformas vai mekletajprogrammas vai veido tas, pat ja sist€tmas un vispariga
lietojuma MI modela nodro$inatajs ir atSkirigi. Uzdevumi, kas MI birojam biitu
javeic attieciba uz So plaSo MI sistemu klastu, ietver pilnigas piekluves pieprasiSanu
dokumentacijai, maciSanas/validacijas/testéSanas datu kopam un vajadzibas gadijuma
augsta riska MI sistéemu pirmkodam, testéSanas realos apstaklos uzraudzibu, risku
identificéSanu un noveértéSanu, nopietnu incidentu risinaSanu, preventivu un
korektivu pasakumu veikSanu, vienlaikus nodroSinot sadarbibu ar valstu tirgus
uzraudzibas iestadém, tadu MI sistému izskatiSanu, kuras nodroSinatajs klasific€jis
ka sistemas, kas nav augsta riska sist€mas, stidzibu par neatbilstibu izskatiSanu un
sodu pieméroSanu. Turklat, lai nodroSinatu piekluvi tirgum MI sistémam, uz kuram
attiecas §is noteikums un uz kuram attiecas ar1 tre$as personas veikts atbilstibas
novertéjums pirms laiSanas tirgli saskana ar MI aktu, MI birojs bus atbildiga
struktura atbilstibas novértéjumu veikSanai. Visam §im darbibam ir vajadzigi resursi,
izpildes procediiru kopums un atbilstoSs tehniskais atbalsts sistému noveértéSanai un
izvertesanai.

MI biroja funkcija atbilstibas nodrosinasana ietvertu arT sinergijas nodro$inasanu ar
vispariga lietojuma MI modelu izvertéSanu, un tas stiprinatu viena un ta pasa
nodro$inataja nodrosinato modelu un sist€ému vispargjo izvertéSanu. Tas lautu gt

26

Ka paredzets Finansu regulas 58. panta 2. punkta a) vai b) apakSpunkta.
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1.5.3.

visaptverosaku izpratni par MI sisttmam un ar tam saistitajiem riskiem, nodroSinot
efektivaku uzraudzibu un izpildi. MI birojam bis arT janem véra unikalas problémas,
ko rada MI agents, kur§ var darboties autonomi un pienemt lémumus, kam var bt
butiskas sekas, un jaizstrada stratégijas So risku novérSanai saskana ar Komisijas
politiku.

MI biroja parvaldibas uzlaboSana sniegtu daudzus ieguvumus MI sist€emu
regulgjumam ES. Viena no primarajam priekSrocibam ir konsekvence un
saskanotiba, ko tas nodroSinatu attieciba uz MI akta piemérosanu visa ES. Ja MI akta
istenoSanu attieciba uz konkrétam MI sistému kategorijam parraudzitu viena iestade,
ieverojami samazinatos pretrunigu interpretaciju un l€émumu pienemsSanas risks,
nodrosinot skaidribu un noteiktibu ES stradajoSiem uznémumiem.

Turklat tas vienkarSotu regulativo vidi uzn€mumiem, jo tiem biitu jasadarbojas tikai
ar vienu regulatoru, nevis vairakam valsts iestadém. Tas samazinatu ar atSkirigu
tiesisko regul€jumu izmantoSanu saistito sarezgitibu un administrativo slogu, laujot
uznémumiem galveno uzmanibu pieverst inovacijai un izaugsmei. Centralizeta pieeja
arT lautu Komisija attistit specializ€tas zinaSanas par MI sisttmam un vispariga
lietojuma MI modeliem, nodroSinot MI akta efektivaku uzraudzibu un izpildi.

Sada pieeja lautu izvairities no atikirigam valstu izpildes darbibam attieciba uz
attiecigajam MI sist€mam, kas var izraisit iek§€ja tirgus sadrumstalotibu un mazinat
juridisko noteiktibu operatoriem. Ar to tiktu arT risinatas problémas, ar kuram
saskaras dalibvalstis saisttba ar specializ€tu resursu nodroSinasanu to iestazu
darbiniekiem, kas ir atbildigas par MI akta IstenoSanu un MI sist€mu parraudzibu to
teritorija. Centralizgjot tirgus uzraudzibas iestazu pilnvaras MI biroja, Sis scenarijs
lautu MI birojam uznemties atbildibu par sarezgitu MI sist€ému, ko nodro$ina viens
un tas pats modela nodrosinatajs, ka ar1 platformas izveidoto vai iegulto MI sistemu
izvert€Sanu un uzraudzibu, tad€jadi mazinot slogu valstu iestadém. Tas izmantotu MI
biroja esoSo zinatibu vispariga lietojuma MI modelu novértésana un to atbilstibas
uzraudziba, radot specializétu zinaSanu un sp&ju unikalu koncentraciju. Ta rezultata
MI birojam butu labas iesp&jas nodroSinat konsekventu un efektivu parraudzibu,
vienlaikus arT atbalstot dalibvalstu centienus Tstenot MI aktu un nodroSinat saskanotu
normativo vidi visa ES. Ta ka MI birojs pilda Sos papildu uzdevumus, valstu iestades
varétu vairak pieversties savam izpildes nodroSinaSanas darbibam saskana ar MI
aktu, un tas lautu efektivak sadalit resursus un efektivak istenot MI aktu visa ES.

.....

Eiropas Komisijas pieredze Digitalo pakalpojumu akta (DPA) izpild€ sniedz vertigas
atzinas, ko var izmantot MI akta izpilde. Proti, Saja konteksta biitiski elementi ir
stabila un parredzama izpildes satvara izveide, kura noteiktas skaidras procediiras
DPA parkapumu izmekléSanai un novérSanai, un cieSa sadarbiba ar valstu iestadém,
lai nodroSinatu, ka izpildes darbibas ir koordinétas un efektivas.

Komisijas pieredze DPA izpildes panakSana ir paradijusi, ka $1 pieeja var efektivi
veicinat atbilstibu un aizsargat lietotaju tiesibas. Pieméram, Komisija jau ir versusies
pret vairakam tieSsaistes platformam saistiba ar DPA parkapumiem un ir
sadarbojusies ar valstu iestdadém, lai izstradatu noradijumus un paraugpraksi
atbilstibas nodroSinasanai.

Pamatojoties uz DPA izpildé giito pieredzi, Komisija var izstradat efektivu MI akta
izpildes panakSanas satvaru, kas veicina atbilstibu un atbalsta uzticamas un
inovativas MI ekosistémas attistibu ES. Tas ietvers MI biroja izpildes funkcijas
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1.5.4.

1.5.5.

uzlaboSanu noteiktu MI sistému kategoriju pienacigai uzraudzibai un parraudzibai un
cieSu sadarbibu ar valstu iestadém MI akta konsekventas un efektivas izpildes
nodroSinasanai.

Iesp€ja nodrosinat ES limena “smilSkasti” biitu jauzskata par papildinajumu valstu
limen1 izveidotajam “smilSkastém™ un biitu jaisteno ta, lai atvieglotu parrobezu
sadarbibu starp valstu kompetentajam iestadem.

Saderiba ar daudzgadu finansu shému un iespéjama sinergija ar citiem atbilstosiem
instrumentiem

Saja iniciativa ierosinatie MI akta grozijumi ievérojami palielinatu tadu MI sistému
skaitu, uz kuram attiecas MI biroja uzraudziba un parraudziba, un attiecigi
palielinatos to sistému skaits, kuras var€tu biit tiesigas piedalities ES Iimena
“smilSkaste”. Lai efektivi parvalditu So paplasinasanu, ir bitiski stiprinat Eiropas
regulativo un koordinacijas funkciju, ka ierosinats $aja iniciativa. Sis palielinajums
lautu MI birojam efektivi parraudzit pieaugoSo MI sisteému skaitu, nodroSinat
atbilstibu tiesiskajam reguléjumam un nodro$inat inovacijai un test€Sanai labveligu
vidi ar ES Itmena “smilSkastes” palidzibu.

Dazado pieejamo finansésanas iespéju, tostarp pardales iespéjas, novertéjums

MI birojs veltis ptles tam, lai parceltu dalu no iedalita personala, bet varétu to darit
tikai dal&ji (15 PSE), jo personals paslaik ir pilniba iedalits uzdevumiem, kas ir tiesi
saistiti ar MI akta savlaicigas un pareizas istenoSanas nodroSinasanu. Lai efektivi
veiktu jaunos izpildes uzdevumus, biis vajadzigi jauni resursi (saskana ar aplésém —
38 papildu PSE).

Konkréti, MI birojs plano apzinat kolégus ar juridiskam un procesualam zinasanam,
kuri var uznemties dalu no gaidamajiem jaunajiem izpildes uzdevumiem. Saja posma
meés leSam, ka Sim nolukam var parcelt aptuveni piecus ligumdarbiniekus ar
attiecigajam prasmém, zinaSanam un pieredzi.

Turklat MI birojs centisies parcelt piecas amatpersonas.

MI birojs plano 2028. gada padarit ES limena “smilSkasti” pilniba darbsp&jigu savam
uzraudzitajam MI sisttmam, un tas laus parcelt tris ligumdarbiniekus, kas vajadzigi
“smilikastes” izveidei un darbibai. ST pakapeniska pieeja lautu lidz 2028. gadam
nodroS$inat “smilSkastes” pilnigu darbsp&ju, jo ipasi dos MI birojam laiku noteikt
vispiemérotakos darbiniekus $a uzdevuma veikSanai un nodroSinat pienacigu
projektu parvaldibu inovativu MI sistemu izstrades, maciSanas, testéSanas un
validéSanas veicinasanai.

Turklat MI birojs pétis iesp€jas paplasinat MI akta atbalstam paredzeto IT riku
tvérumu (paslaik galvenokart izstrades vai pirmsiedarbinaSanas posma), lai aptvertu
ar1 attiecigas jaunas izpildes darbibas (t. 1., lietu izskatiSanu, MI sistému registru,
uzraudzibu un zino$anu, informacijas apmainu ar iestadém). So IT riku parvaldibai
tiks parcelti divi PSE ar IT un administrativajam prasmém, zinaSanam un pieredzi.
Tas palidzetu dalgji segt ar jaunajiem uzdevumiem saistitas parvaldibas vajadzibas.

Kopuma S$ie parcelSanas centieni un sinergijas palidzés apmierinat dazas no
personala vajadzibam saistiba ar jaunajiem izpildes uzdevumiem, savukart MI akta
efektivas 1stenoSanas nodroSinasanai bus vajadzigi papildu resursi.
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Papildu darbinieki tiks finanséti no programmas “Digitala Eiropa” atbalsta, nemot
vera to, ka ierosinato grozijumu meérki tieS§i veicina vienu no galvenajiem
programmas “Digitala Eiropa” mérkiem — paatrinat MI izstradi un ievieSanu Eiropa.
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1.6.

1.7.

PriekSlikuma/iniciativas un finansialas ietekmes ilgums

L1 IerobeZots ilgums

O darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.-[DD.MM.]GGGG.
[l Finansiala ietekme uz saistibu apropriacijam — no GGGG. lidz GGGG. gadam,

uz maksajumu apropriacijam — no GGGG. lidz GGGG. gadam

Beztermina

Isteno$ana ar sakSanas periodu no 2026. gada Iidz 2027. gadam,

péc kura turpinas normala darbiba.

Planotas budzeta izpildes metodes

Komisijas Tstenota tieSa parvaldiba,

O ko veic tas struktiirvienibas, tai skaita personals Savienibas delegacijas,

O ko veic izpildagentiiras.

L] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

0] NetieSa parvaldiba, kura budzeta izpildes uzdevumi uzticéti:

[ treSam valstim vai to izraudzitam strukttram,

[ starptautiskam organizacijam un to agenttiram (precizét),
L] Eiropas Investiciju bankai un Eiropas Investiciju fondam,
O] Finansu regulas 70. un 71. panta minétajam strukttram,
L] publisko tiesibu subjektiem,

L] privattiesibu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju
uzdevumus, ciktal tiem ir pienacigas finanSu garantijas,

[] dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uzticéta publiska un privata
sektora partneribas IstenoSana un ir pienacigas finanSu garantijas

O struktGram vai personam, kuram saskana ar LES V sadalu uzticéts istenot
konkrétas KADP darbibas un kuras ir noteiktas attiecigaja pamatakta

[l-struktiram, kas ir iedibinatas kada dalibvalsti un ko reglamenté kadas
dalibvalsts privattiesibas vai Savienibas tiesibu akti, un kas ir tadas, kuram
saskana ar nozaru noteitkumiem var uzticét Savienibas lidzeklu vai budZeta
garantiju stenoSanu, ciktal $adas strukttiras ir publisko tiesibu subjektu vai tadu
privattiesibu subjektu kontrol€, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedzgju
uzdevumus, un ciktal tam ir kontrol€joSo subjektu sniegtas pienacigas finansu
garantijas solidaras atbildibas veida vai lidzveértigas finanSu garantijas, kuram
attieciba uz katru pasakumu var tikt noteikts maksimums, kas atbilst Savienibas
atbalsta maksimalajai summai
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2.2

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

PARVALDIBAS PASAKUMI
Parraudzibas un zinoSanas noteikumi

Noradit biezumu un nosacijumus.

Pastiprinatie noteikumi tiks parskatiti un izverteti 2029. gada augusta kopa ar visu
MI aktu. Komisija zinos Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas Ekonomikas un
socialo lietu komitejai par izvertéSanas konstatgjumiem.

Parvaldibas un kontroles sistéma

lerosinato budzeta izpildes metozu, finanséjuma apgisanas mehanismu, maksasanas
kartibas un kontroles stratégijas pamatojums

Regula pastiprina Eiropas politiku attieciba uz saskanotajam normam maksliga
intelekta sisttmu nodroSinasanai ieks$€ja tirgd, vienlaikus nodroSinot drosibas un
pamattiesibu ieverosanu. VienkarSota vienota uzraudziba nodroSina konsekvenci $aja
regula noteikto pienakumu parrobezu piemeérosana.

Lai veiktu Sos jaunos uzdevumus, Komisijas dienestiem ir nepiecieSami atbilstigi
resursi. Tiek I&sts, ka jaunas regulas izpildei buis vajadzigi 53 PSE.

Informdcija par apzinatajiem riskiem un risku mazindsanai izveidoto iekséejas
kontroles sistemu

Riski atbilst Komisijas darbibu standarta riskiem, un tos pienacigi aptver pasreizgjas
standarta riska mazinasanas proceduras.

Kontroles izmaksefektivitates (kontroles izmaksu attieciba pret attiecigo parvaldito
lidzeklu vértibu) aplése un pamatojums un gaidama klidu riska limena noveértejums
(maksajumu izdariSanas bridi un sléegsanas bridi)

Sanaksmju izdevumiem pietickamas Skiet standarta kontroles procediiras, jo viena
darjjuma (piem&ram, cela izdevumu atmaksasana delegatam péc dalibas sanaksme)
vertiba ir zema.

Krapsanas un parkapumu novérsSanas pasakumi

Noradit esoSos vai planotos novérSanas pasakumus un citus pretpasakumus,
piem&ram, krapsanas apkarosanas stratégija ieklautos pasakumus.

PaSreiz€jie krapSanas novérSanas pasakumi, kas piemérojami Komisijai, attieksies ar1
uz papildu apropriacijam, kas nepiecieSamas saskana ar So regulu.
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PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorijas un budZeta
izdevumu pozicijas
e Esosas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shemas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam
Budzeta pozicija Izizvig?u Iemaksas
Daudzgadu 1o
ﬁ}?_anéu kandidatval
i sd N Numurs Dif./nedif”” | no EBTA stim.l_m " C}Eﬁm citi pieskirtie
1zdevumu — g | potencidlaja | tresam T
kategorija valstim m valstim ien@mumi
kandidatval
stim?®
7 20 02 06 Administrativie izdevumi Nedif. Né
1 02_04_03‘ Rrogramma Digitala Eiropa”, Dif. A NE i NE
maksligais intelekts
1 02 01 30 01 atbalsta izdevumi programmai Nedif i i
“Digitala Eiropa” '

27
28
29

LV

Dif. = diferencétas apropriacijas, nedif. = nediferenc&tas apropriacijas.

EBTA: Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
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3.2. PriekSlikuma aplésta finansiala ietekme uz apropriacijam

3.2.1

— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas darbibas apropriacijas

— Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas Sadas darbibas apropriacijas:

3.2.1.1. Apropridcijas no apstiprindta budzeta

[

Miljoni EUR (trs zZimes aiz komata)

Daudzgadu finan$u shémas izdevumu kategorija 1

Pec
Gads Gads Gads Gads
2027. gad -
GD: CNECT 82% 1 KOPA DFs
A Péc 2021-2027
2024 2025 2026 2027 2027. gada
Saistibas (1a) 0,500%° 0,5003! 1,000
Budzeta pozicija 02 04 03
Maksajumi (2a) 0,500 0,500 1,000

Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu programmu pieskirumiem

30 Sis budzets jau ir ieziméts PDE DG 2627 MI birojam.
3 Sis budzets jau ir ieziméts PDE DG 26-27 MI birojam.

LV
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7,283
Budzeta pozicija 02 01 30 01 ©) 2,642% 6,283 33 8,925
- i =la+1b+3
KOPA apropriacijas Saistibas lat1b+ 3,142 6,783 7,283 9,925
CNECT GD apropriacijas Maksjumi b3 2,642 6,783 7,783 9,925
Gads Gads Gads Gads Pec
KOPA 2027. gada KOPA DFS
Pec 2021-2027
2024 2025 2026 2027 2027. gada
Saistibas (1a) 0,500% 0,500 1,000
Budzeta pozicija 02 04 03
Maksajumi (22) 0,500 0,500 1,000

Administrativas apropriacijas, kas tiek finansetas no konkrétu programmu pieskirumiem

32
33

34
35

LV

Sis budzets atbilst [48] papildu PSE uz sesiem ménesiem [(43 ligumdarbinieki un pieci NVE)], par pamatu nemot personila limeni, par ko panakta vieno$anas
2026. gada budZeta procediiras konteksta. Papildu izmaksu segsanai budzets tiks pardalits programmas “Digitala Eiropa” administrativaja finansgjuma.
Summa tiks pardalita no 02.0403 (SO2 maksligais intelekts) 2027. gada, pieprasijums tiks iesniegts 2027. gada budzeta procediira.

Sis budzets jau ir ieziméts PDE DG 26-27 MI birojam..
Sis budzets jau ir iezim&ts PDE DG 26—27 MI birojam..

12
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7,283
BudZeta pozicija 02 01 30 01 ©) 2,64236 6,283 %7 8,925
"y . ist =la+1b+3
KOPA apropriacijas Saistibas +b+ 3,142 6,783 7,283 9,925
CNECT GD apropriacijas Maksjumi b3 2,642 6,783 7,783 9,925
]
[
Daudzgadu finan$u shémas izdevumu kategorija 7 “Administrativie izdevumi”
Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
GD: CNECT GD
’ ’ 2024 2025 2026 2027 2021-2027
¢ Cilvekresursi 0,940 0,940 1,880
e Citi administrativie izdevumi 0,025 0,025 0,050
KOPA CNECT GD Apropriacijas 0,965 0,965 1,930
_ (Saistibu
KOPA apropriacijas daudzgadu finan$u shémas 7. IZDEVUMU summa =
KATEGORIJA maksajumu 0,965 0,965 1,930
summa)
36 Sis budzets atbilst 48 papildu PSE uz sesiem ménesiem (43 ligumdarbinieki un pieci NVE), par pamatu nemot personala Iimeni, par ko panakta vieno$anas
2026. gada budZeta procediiras konteksta. Papildu izmaksu segSanai budzets tiks pardalits programmas “Digitala Eiropa” administrativaja finans€juma.
37 Summa tiks pardalita no 02.0403 (SO2 maksligais intelekts) 2027. gada, pieprasijums tiks iesniegts 2027. gada budzeta procedura.
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Miljoni EUR (trTs zZimes aiz komata)

Pec
Gads Gads Gads Gads 2027. gada | KOPA DFS
2021-2027
2024 2025 2026 2027
KOPA apropriacijas 1.-7. IZDEVUMU o
KATEGORIJA Saistibas 4,107 7,748 8,248 11,855
daudzgadu finan$u shéma Maksajumi 3,607 7,748 8,748 11,855

]
3.2.2

Saistibu apropriacijas miljonos EUR (tr1s Zimes aiz komata)

2024. 2025. 2026. 2027. Noradit tik gadu, cik nepiecieSams ietekmes KOPA
gads gads gads gads ilguma atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
Noradit mérkus
un iznakumus IZNAKUMI
Veids Vidgja Kopéj .
¢ 33 s w | Izmak w | Izmak 0 Izmak o) Izmak w | Izma w | Izmak w | Izmak ais Kopgjas
izmak Z sas sas sas sas ksas sas Z sas daudz | izmaksas
sas ums

KONKRETAIS MERKIS Nr. 1%

- Iznakums

38

Ka aprakstits 1.3.2. punkta “Konkrétie meérki”.

LV
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Iznakumi ir attiecigie produkti vai pakalpojumi (piemeram, finans€to studentu apmainu skaits, uzbtivéto celu garums kilometros utt.).
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- Iznakums

- Iznakums

Starpsumma — konkrétais mérkis
Nr. 1

KONKRETAIS MERKIS Nr. 2 ...

- Iznakums

Starpsumma — konkrétais mérkis
Nr. 2

KOPSUMMAS

15
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3.2.3.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz administrativajam apropriacijam
— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas administrativas apropriacijas
— Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas administrativas apropriacijas:

3.2.3.1. Apropridacijas no apstiprinata budzeta

[
| o _ Gads Gads Gads Gads _
APSTIPRINATAS APROPRIACIJAS KOPA 2021-2027
2024 2025 2026 2027
7. 1ZDEVUMU KATEGORIJA
Cilvekresursi 0,940 0,940 1,880
Citi administrativie izdevumi 0,025 0,025 0,050
Starpsumma — 7. ZDEVUMU KATEGORIJA 0,965 0,965 1,930
Arpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS
Cilvekresursi 2,429 4,858 7,287
Pargjie administrativie izdevumi 0,213 1,425 1,638
Starpsumma — arpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS 2,642 6,283 8,925

]

Vajadzigas cilvekresursu un citu administrativo izdevumu apropriacijas tiks nodrosinatas no GD apropriacijam, kas jau ir pieskirtas darbibas parvaldibai un/vai ir
pardalitas attiecigaja GD, vajadzibas gadijuma izmantojot ar1 vadoSajam GD gada budZeta sadales procediira pieskirtos papildu resursus un nemot véra budzeta
ierobezojumus.

3.2.4.  Apléstas cilvekresursu vajadzibas
— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigi cilvékresursi

— PriekSlikumam/iniciativai ir vajadzigi turpmak noraditie cilvekresursi
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3.2.4.1. Finanseétas no apstiprinata budzeta

Aplése izsakama pilnslodzes ekvivalenta vienibas

[
o _ Gads Gads Gads Gads
APSTIPRINATAS APROPRIACIJAS
2024 2025 2026 2027
«Statu saraksti ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)
20 01 02 01 (Galvenais birojs un Komisijas parstavniecibas) 0 0 5 5
20 01 02 03 (Savienibas delegacijas) 0 0 0 0
010101 01 (Netiesa pétnieciba) 0 0 0 0
010101 11 (Tiesa pétnieciba) 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) 0 0 0 0
o Arstata darbinieki (pilnslodzes ekvivalenta vienibias)
20 02 01 (AC, END, ko finans€ no visparigajam apropriacijam) 0 0 0 0
20 02 03 (4AC, AL, END un JPD Savienibas delegacijas) 0 0 0 0
Administrativa atbalsta pozicija — galvenaja biroja 0 0 0 0
[XX.01.YY.YY] — Savienibas delegacijas 0 0 0 0
010101 02 (4C, END — netiesa pétnieciba) 0 0 0
01 0101 12 (AC, END — tiesa pétnieciba) 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) — 7. izdevumu kategorija 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (02 01 30 01) — arpus 7. izdevumu kategorijas 0 0 48 48
KOPA 0 0 53 53

7

Priekslikuma stenoSanai nepiecieSamais personals (pilnslodzes ekvivalenta vienibas):

Tiks nodrosinats Arkartas papildu personals*
no paslaik
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pieejama
Komisijas dienestu

personala
Tiks finanséts no  Tiks finanséts no Tiks finanséts
7. izdevumu BA pozicijas no maksam
kategorijas vai
pétniecibas
Statu saraksta 5 Neattiecas
ietvertas amata
vietas
Arstata darbinieki 10 38
(Iigumdarbinieki,
NVE, INT)
Veicamo uzdevumu apraksts:
Iergdni un pagaidu darbinieki MI biroja veiktas centralizetas uzraudzibas stiprinasana ieveérojami palielinas MI
— — sisttmu skaitu. So uzdevumu nevar veikt paSreiz€jais darbinieku skaits, kas ir
Arstata darbinieki pietickams tikai paSreiz&jam uzraudzibas darbibas apjomam.

3.2.5.  Parskats par aplesto ietekmi uz investicijam, kas saistitas ar digitalajam tehnologijam
Obligati: nakamaja tabula jaieklauj vispamatotaka aplse par investicijam, kas saistitas ar digitalajam tehnologijam un bis vajadzigas
priekslikuma/iniciativas 1stenoSanai.
Izn@muma karta, ja tas vajadzigs priekSlikuma/iniciativas 1stenoSanai, noraditaja pozicija biitu janorada 7. izdevumu kategorijas apropriacijas.

Apropriacijas 1.—6. izdevumu kategorija biitu jaatspogulo ka “Politikas IT izdevumi darbibas programmam”. Sie izdevumi attiecas uz darbibas
budZzetu, kas jaizmanto, lai atkartoti izmantotu / pirktu / izstradatu IT platformas/rikus, kas tieSi saistiti ar iniciativas istenoSanu un ar tiem
saistitajiem ieguldijumiem (pieméram, licencém, pétfjumiem, datu glabasanu). Saja tabula sniegtajai informacijai biitu jaatbilst 4. iedala
“Digitala dimensija” sniegtajai informacijai.
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Gads Gads Gads Gads KOPA
KOPA digitalas un IT apropriacijas 2]321718_
2024 2025 2026 2027 2027
7. IZDEVUMU KATEGORIJA
IT izdevumi (korporativie) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma - 7. IZDEVUMU
KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Arpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS
IT izdevumi politikas darbibas 0,000 0,000 0.000 0,000 0,000
programmu atbalstam
Starpsumma — arpus 7. IZDEVUMU
PTG 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.6.  Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shemu
Priekslikuma/iniciativas finanséSanai:
— pilniba pietiek ar [idzeklu parvietoSanu daudzgadu finanSu shemas (DFS) attiecigaja izdevumu kategorija
Summas tiks pardalitas no 02.013001 atbalsta izdevumiem programmai “Digitala Eiropa” 2026. gadam un no 02.0403 izdevumiem (SO2 maksligais intelekts) 2027. gadam.
— [ jaizmanto no DFS attiecigas izdevumu kategorijas nepieskirtas rezerves un/vai pasie instrumenti, kas noteikti DFS regula
— [ japarskata DFS
3.2.7.  TreSo personu iemaksas
Priekslikuma/iniciativas finanséSanai:
— nav paredz€ts treSo personu lidzfinans€jums

— [0 ir paredzéts treSo personu lidzfinansgjums atbilstosi $adai aplései:

Apropriacijas miljonos EUR (trTs zimes aiz komata)
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2024. 2025. 2026. 2027. Kopa
gads gads gads gads

Noradtt [idzfinans&taju struktiiru

KOPA lidzfinansétas apropriacijas

3.3.  Aplésta ietekme uz ien€mumiem
- Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé ien€mumus.
— [ Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmg:
— 0O pasu resursus,
— [0 citus ien@mumus,

O atzimgjiet, ja ienémumi tiek pieskirti izdevumu pozicijam.
Miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Priekslikuma/iniciativas ietekme*?

Kartgja finansu gada pieejamas

Budzeta ienemumu pozicija: apropriaciias
Propriacy 2024. gads 2025. gads 2026. gads 2027. gads

Attieciba uz pieskirtajiem ien€émumiem noradit attiecigas budZeta izdevumu pozicijas.

40 Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabit neto summam, t. i., bruto summam, no kuram atskaititas iekaséSanas izmaksas 20 %

apmera.
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Citas piezimes (pieméram, metode/formula, ko izmanto, lai aprékinatu ietekmi uz ien€mumiem, vai jebkura cita informacija).

|

4. DIGITALA DIMENSIJA
4.1. Digitalas vajadzibas
Atsauce uz _ Dahbm.ekl’ klll’.lls pra siba Augsta limena ..
- Prasibas apraksts skar vai uz kuriem ta . ’ Kategorijas
prasibu . procesi
attiecas
1. panta 5. punkts | Ar ko pievieno 4.a pantu: MI sistemu un MI | MI sistému un MI modelu Datu apstrade Dati
modelu nodro$inatajiem un uzturétajiem tiek | nodro§inataji un uzturétaji
atlauts iznémuma karta apst‘rad_at pasu Attiecigic datu subjekti
kategoriju personas datus, ciktal tas
nepiecieSams, lai nodrosinatu neobjektivitates
atklasanu un labosanu, ieverojot konkrétus
nosacijumus.
1. panta 8. punkts | Ar ko groza 11. panta 1. punkta otro dalu: | Augsta riska MI sistemu Tehniska Dati
Attiecas uz augsta riska MI sistému tehnisko | nodroSinataji (tai skaita dokumentacija

dokumentaciju, kas jasagatavo pirms §1s
sisteémas laiSanas tirgii vai nodoSanas
ekspluatacija. MVU un MVKU tiek pieskirtas
noteiktas regulativas privilégijas attieciba uz
So informacijas sniegSanu.

MVKU un MVU)
Valsts kompetentas iestades
Pazinotas iestades

Eiropas Komisija
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1. panta Ar ko groza 28. pantu, pievienojot Atbilstibas novértésanas Pieteikuma Dati
10. punkts 1.a punktu: Atbilstibas novértéSanas struktiiras iesniegSana

struktiiram, kas piesakas izraudziSanai, var Pazinoiosds iesti

e T ; o azinojosas iestades

piedavat iesp&ju iesniegt vienotu pieteikumu

un veikt vienotu novértésanas procediiru.
1. panta Ar Ko groza 29. panta 4. punktu: Pazinotas | Pazinotas iestades Pieteikuma Dati
11. punkts .strul.<turas,. kas plesaka}s vienotai .nox./evrte.sgnal, Pazinojosa iestade iesniegSana

iesniedz vienoto pieteikumu pazinojosajai

iestadei. Pazinota struktiira atjaunina

dokumentaciju, ja notiek attiecigas izmainas.
1. panta Ar ko groza 56. panta 6. punktu: Komisija | Eiropas Komisija Novértejuma Dati
16. punkts publicg prakses kodeksu piem&rotibas publicésana

novertejumu.
1. panta Ar ko groza 77. pantu: Valsts publiskas Informacijas Dati
26. punkts iestades/struktiiras, kas apmaina

e 1. punkts: Valsts publiskas
iestades/struktiiras, kas uzrauga/isteno
ES tiesibu aktos noteiktos pienakumus
pamattiesibu aizsardzibas joma, var
iesniegt pamatotu pieprasijumu un
pieklat visai
informacijai/dokumentiem no
attiecigas tirgus uzraudzibas iestades.

e 1l.a punkts: tirgus uzraudzibas iestade
pieskir piekluvi informacijai un
vajadzibas gadijuma pieprasa to no
nodro§inataja/uzturétaja.

¢ 1.b punkts: vajadzibas gadijuma
minétas tirgus uzraudzibas iestades un

uzrauga/isteno ES tiesibu aktos
noteiktos pienakumus
pamattiesibu aizsardzibas joma

Tirgus uzraudzibas iestades

MI sistemu
nodro§inataji/uzturétaji
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ar informaciju.

publiskas iestades/struktiiras apmainas

4.2. Dati

Darbibas jomd ietilpstoSo datu augsta limena apraksts

Datu veids

Atsauce uz prasibam

Standarts un/vai specifikacija (attieciga
gadijuma)

Ipasas personas datu kategorijas (ja apstrade ir
vajadziga neobjektivitates atklasanai/laboSanai)

1. panta 5. punkts

/1

Augsta riska MI sistemu tehniska dokumentacija

1. panta 8. punkts

Tehniskaja dokumentacija ietver vismaz MI akta

IV pielikuma noteiktos elementus. Komisija izveido
vienkarSotu tehniskas dokumentacijas veidlapu, kas
paredzéta MVKU un MVU.

Atbilstibas noveértéSanas struktiras pieteikums
1zraudziSanai

1. panta 10. punkts

//

Atbilstibas novertésanas struktiiru pieteikumi
pazinoSanai

1. panta 11. punkts

Pazinota struktiira atjaunina attiecigo dokumentaciju
vienmér, kad notiek attiecigas izmainas.

Komisijas novertéjums par prakses kodeksu 1. panta 16. punkts /
atbilstibu
Pieprasijums par piekluvi informacijai par MI 1. panta 26. punkts /
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sistemam

Informacija vai dokumentacija, ko pieprasijusas 1. panta 26. punkts Jasniedz saprotama valoda un formata.
valsts publiskas iestades/struktiiras, kuras
uzrauga/isteno pienakumus saistiba ar
pamattiestbam

Saskanosana ar Eiropas Datu stratégiju

Paskaidrojiet, kada veida prasibas ir saskanotas ar Eiropas Datu stratégiju.

1. panta 4. punkta ir noteikts, ka uz ipaSu kategoriju personas datu apstradi attiecas atbilstosi fizisko personu pamattiesibu un brivibu
aizsardzibas pasakumi. Tas atbilst Regulai (ES) 2016/679 (VDAR) un Regulai (ES) 2018/1725 (ESDAR).

Saskanotiba ar vienreizejas iesniegSanas principu

Skaidrojums par to, kd ir nemts véra vienreizéjas iesniegSanas princips un ka ir izpétita iespéja atkalizmantot esosos datus

1. panta 10. punkta ir noteikts, ka atbilstibas noveértéSanas struktiiram var dot iesp&ju iesniegt vienotu pieteikumu un veikt vienotu
novértésanas procediiru.

Skaidrojums par to, cik lield méra jaunizveidotie dati ir atrodami, pieejami, sadarbspejigi un atkalizmantojami un atbilst augstas kvalitdtes
standartiem

Datu plismas

Datu pliismu augsta limena apraksts
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to pienakumu
ieverosanu, kuri
noteikti
Savienibas tiesibu
aktos, ar ko
aizsarga
pamattiesibas

informacija, lai tas
varétu izpildit savus
pilnvarojumus

Datu veids Atsauce(-es) uz | Dalibnieki, kas Dalibnieki, kas datus | Datu apmainas BieZums
prasibu(-am) datus sniedz sanem izraisitajs (attieciga
gadijuma)

Atbilstibas noveértésanas struktiiru 1. panta Pazinotas Pazinojosa iestade, kas | Tiek iesniegts /l
pieteikumi pazinoSanai 11. punkts struktiiras, kas izraudzita saskana ar | pieteikums

izraudzitas I pielikuma A iedala vienreiz&jam

saskana ar uzskaititajiem novertéjumam

I pieli’kuma Savienibas

A iedala saskanoSanas tiesibu

o aktiem

uzskaititajiem

Savienibas

saskanoSanas

tiesibu aktiem
Komisijas novértgjums par prakses | 1. panta Eiropas Komisija | Plasaka sabiedriba Prakses kodeksu Regulari
kodeksu atbilstibu 16. punkts novertéjuma

veikSana

Pieprasijums par piekluvi 1. panta Valsts publiskas | Tirgus uzraudzibas Valsts publiska /l
informacijai par MI sistémam 26. punkts iestades vai lestade sektora

struktiiras, kas iestadem/struktiram

uzrauga vai panak ir vajadziga

LV

25

LV



ar pamattiestbam

apmainas vajadzibas

Informacija vai dokumentacija, ko 1. panta Tirgus Valsts publiskas Pamatota /l
pieprasijusas valsts publiskas 26. punkts uzraudzibas iestades vai struktiiras, | pieprasijuma par
iestades/struktiiras, kuras iestade kas uzrauga vai panak | piekluvi informacijai
uzrauga/isteno pienakumus saistiba to Rienvﬁkumu ' iesniegana
ar pamattiesibam leverosanu, kurl
noteikti Savienibas
tiesibu aktos, ar ko
aizsarga pamattiesibas
Tirgus uzraudzibas iestazu 1. panta Tirgus MI sisteému Tirgus uzraudzibas /!
pieprasita informacija vai 26. punkts uzraudzibas nodro$inataji/uzturétaji | iestadei ir vajadziga
dokumentacija iestades informacija, lai
atbildétu uz
pieprasijumu no
valsts publiskajam
iestadem/strukturam,
kas uzrauga/isteno
pienakumus saistiba
ar pamattiesibam)
Informacijas apmaina ka dala no 1. panta Tirgus Tirgus uzraudzibas Sadarbibas un /l
sadarbibas starp tirgus uzraudzibas | 26. punkts uzraudzibas iestades savstarpgjas
iestadém un publiskam iestades / Publiskas paHdz_ib_as gaita
iestadem/struktiiram, kas / Publiskas iestades/struktiiras apzinatas
uzrauga/isteno pienakumus saistiba iestades/struktiiras informacijas

4.3. Digitalie risinajumi

Digitalo risindjumu augsta limena apraksts
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Digitalais
risinajums

Atsauce(-es) uz
prasibu(-am)

Galvenas noteiktas
funkcionalitates

Atbildiga iestade

K3a nodroS$ina
pieklustamibu?

Ka npem vera

atkalizmantojamibu?

MI
tehnologiju
izmantoSana
(attieciga
gadijuma)

N.A.
(ierosinatie
MI akta
grozijumi
neparedz
jaunu digitalo
risinajumu
pienemsanu)

Par katru digitdlo risinajumu — skaidrojums par to, ka digitalais risinajums atbilst piemérojamajai digitalajai politikai un tiesibu aktiem

Digitalais risinajums #1

Digitala un/vai nozares politika (attieciga

gadijuma)

Skaidrojums par to, ka tas ir saskanots

MI akts

ES kiberdrostbas satvars

eIDAS

Vienota digitala varteja un IMI

Citi
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4.4. Sadarbspéjas novertéjums

Prasibu skarta(-o) digitala(-o) publiskd(-o) pakalpojuma(-u) augsta limena apraksts

Digitalie publiskie
pakalpojumi vai to
kategorija

Apraksts Atsauce(-es) uz
prasibu(-am)

Cits(-i) sadarbspgjas risinajums(-

i)

N.A. (ierosinatie MI
akta grozijumi
neietekmé digitalos
publiskos
pakalpojumus)

Ar digitalo publisko pakalpojumu saistitas(-o) vajadzibas(-u) ietekme uz parrobezu sadarbspéju

Digitalie publiskie pakalpojumi #1

Novértesana Pasakums (pasakumi) Iespéjamie atlikuSie Skersli
(attieciga gadijuma)

Saskaniba ar esoSo digitalo un
nozaru politiku

Nosauciet, kura ir piemeérojama
digitala un nozaru politika

LV 2




Organizatoriskie pasakumi, kas
vajadzigi vienmerigai parrobezu
digitalo publisko pakalpojumu
sniegSanai

Nosauciet paredzetos parvaldibas
pasakumus

Pasakumi, kas veikti kopigas
izpratnes par datiem
nodroSinasanai

Nosauciet $adus pasakumus

Kopigi saskanotu atklatu tehnisko
specifikaciju un standartu
izmantoSana

Nosauciet $adus pasakumus

4.5. Digitalas 1stenoSanas atbalsta pasakumi

Digitalas istenoSanas atbalsta pasakumu augsta limena apraksts

Pasakuma apraksts

Atsauce(-es) uz
prasibu(-am)

Komisijas loma

(attieciga
gadijuma)

Iesaistamie dalibnieki

(attieciga gadijuma)

Paredzamais laika grafiks

(attieciga gadijuma)

N.A.
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